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Nem nagyon szokésos konyvészeti ismertetést adni olyan formdhan,
mint azt a jelen tanulminy teszi. Bgy-egy kodex, cgy-egy értékesebh dalos-
konyv tlizetesebb lefrdsin kivil alig egy dsszefoglalébb munkéarsl') tudunk
s az is mas természetll. Nem szokds, vagy ndlunk nem gycakorolt szokés
az egyes gylijtemények kézirattiri anyagdrdl és épen énekeskényveink §sz-
szességérol kimeritd vagy akir cesak felsorolé ismertetést is irni. Hogy
az efféle munkédnak ,,pepeeslé®, ,id6fecsérlé” voltatdl riadnak vissza vagy
latszélagos sziikségtelenségtfl-e, __ nem tudni. Az eredmény aztdn az,
hogy a kutaté munka feliiletessé, hidnyossd valik; a sok szerteszért anyag
meg — ha a kézirattir rendelkezik is kimerit$ katalégussal, — rendesen
kiillonbozé cimek alatt lappangva csak firadsigos munkdval szedhetd
ossze. Igy sokszor igen értékes anyag marad ismeretlentl mindaddig, mig
valami szerenesés kezli kutaté rd nem bukkan az anyag egy-egy részle-
tére. De bar az ilyenfajta szerencse-munke kétségtelentil jelentls barmely
tudoménynak, igy az irodalomtorténetnek is, minden kordban, mégis ezt
hovatovabb ki kell szoritania a rendszeres céltudatos kutaté munkéanak.
»Nyilvanos és magangyiijteményeink javarészben ismeretlen tartoméanyok,
felfedezésiik és meghdditasuk kedvezdbb jové és szerencsésebb nemzedék
foladata®?), __ irta ezel6tt tobb, mint hisz évvel Erdélyi Pil. Bz a ked-
vez6bb jov0 nem a mi korunk s az a szerencsésebb nemzedék nem mi va-
gyunk... Es mégis az erdélyi anyag feldolgozisat nekiink kell elvégezniink.
Annak az erdélyi magyar nemzedéknek, melynél szerencsétlenebb koriil-
mények s mostohabb lehetOségek kozott é16 nemzedék alig volt. De &
munka €pen akkor szép és épen akkor csdbits, ha nehéz. Ez onérzetet s
a jol elvégzett munka onbizalmat ad.

A didkdalok utén kutatva, kézben végiglapoztam az Erdélyi Muzeum
Egylet kézirattaranak énekeskonyveit s ez késztetett a kezemben megfor-
dult gazdag anyag ismertetésére. Természetesen nem torekedtem kimeritd
részletezésre egyrészt a rendelkezésre All6 tér miatt, mésrészt azért sem,

* Koszonetemet fejezem ki Kelemen Lajos levéltdarnok trnak a mun-
kéra valé biztatasért s a megbecsiilhetetlen tandcsokért, melyekkel a kutaté-
munka s a feldolgozds sordn segitett; koszonet illeti Csury Bdlint dr. ak. 1.
tagot, ref. koll. tandr irat, hogy az altala lemésolt énekeskényvek jegyzeteit
rendelkezésemre bocsdtot:a s nem utoljira a szerkeszt6 ivrat jéindulatu buz-
ditdsdért s a tanulmény megjelentetéséért.

VErdélyi Pal, Enekeskonyveink a XVI.és XVII. szazadban Budapest 1899.

2 Barakonyz F. kblteményet. Kolozsvar, 1907. 5.



mert nem a legaprélékosabb leirds, hanem az anyagnak az ismertetése volt
a féeélom. Az ismertetett anyagnak nagy része feldolgozatlan. A behatéd
feldolgozés még a jovd részletmunkésaira var.

Az alabb ismertetésre keriilé anyag tartalmi és kor szerinti megosz-
lasa a kovetkezd: a vildgs énekeskonyvek kozill egy XVI. sz.-i, hat XVII.
sz.-beli, tizen6t XVIIL. sz.-i és huszonhat a XIX. sz.-b6l vald; nagyjaban
ugyanez az eset a XVII—XVIIL sz.-i egyhdei énekeskinyvek-kel (ot
XVII. sz.-i és tizendt XVIII, sz.-i), mig a XIX. szdzadbdl csak tiz egy-
hézi énekeskonyviink van. A wvegyes tartalmiak legnagyobb része
XVIII.—XIX. sz.-i anyag. Osszesen tehat 90 énekeskényvet, pontosabban
kilencven olyan kéziratot mutatunk be, melynek énekanyaga van. Alig
hinngk, hogy az E. M. E. kézirattirdban figyelmiinket valami kikertilte
volna, hacsak az elSttiink ismeretlen kolligitumokban nem lappang méy
egy-egy kiilonallé ének.

Osszeallitisunkba felvettik a XVI-—XVIII. szizadi anyagon kivil
a XIX. szazadit is, amely eddig a figyelmet nem vonta magira. Kétséy-
telen, hogy a régi magyar irodalom szempontjabhsl a XVII.—XVIIIL
szazad anyaga az értékesebb, de népkoltészeti anyag tekintetében a XIX.
szézadi énekeskonyveink is, csaknem a szézad kozepéig terjeddleg, sok
figyelemreméltét nyujtanak.

A népkoltészeti anyvag rendszeresebb gylijtése tudvalevlleg Erdélyt-
vel®) kezddédik, mert a legels6 népkoltési gyiijtemény a Vdci daloskinyv?*)
dalai, még az Erdélys nagyon tig mértékével mérve is, ,,minden egyéb vol-
tak, mint népdelok“s), a Pdlici Horvdth Addm gyilijteménye egészébea
nines kozzétéve, a Sdrospataki dalok gyijteménye is®) — Erdélyi Aalli-
tasa ellenére — alig 6lel fel 40 népdalnal tobbet. Leszam?fva az irodalom-
torténeti folydiratainkban minden kiilonosebb terv nélkiill az utébbi évti-
zedekben kozzétett mult szdzad eleji nehany népdalgyiijteményt, sem ez-
eldtt, sem azutdn a rendszeres népkoltési gyiijteménynek alig mindsithetd
K. Csapé Déniel ,,Dalfiizérké“-jén kivil Erdélyiig semmiféle népkoltési
gylijteményro! nem tudunk. A Csapéé is alig foglal magaban méis anyagot,
mint emezé. Mindezek eléggé megokoljak a XIX. sz.-1 énckeskonyveink
figyelemreméltdé voltat. Kéziratos énekesk6nyveink mult szizad eleji példa-
nyaiban felhalmozddd népkoltési anyag az utolsé betliig értékes; mert még
ha szérul-széra ugyanazi is adja, mint az ismert gylijteményekben levd,
legalabb is a nyomtatott forrasok ellendrzésére j6. MasfelSl ravilagit nép-
dalaink életére s feltdrja el8ttiink azt is, hogy a mliveltebb osztilyok ko-
rébe mennyire hatolt be a néplélek egyszeriiséghen pompézé virdga, a
népdal. Az énekeskonyvekben levl mésféle énekek pedig fényt vetnek a
kor kozizlésére — sajnos legtObbszor izléstelenségére — s a kiilfoldesl
beozonlé nyafogéds, érzékeny dalokat hefogadé kritikatlansigira. Igy
szellemtorténeti fontossdgot nyer az itt kozolt vagy hasonlé szempont
mellett masfel§l és mas altal ismertetendd forrasanyag. Tanulminyunk-
ban, amennyire annak bibliografikus jellege megengedte, igyekeztiink a
fenti szempontokat érvényesiteni s ramutatni arra, hogy ilyenfajta vizs-

3 Erdélyi Jénos, Népdalok és monddk. 3. kit. Pest, 1846—1848.

4 Enekes gyiijtemény. Két darab. Vae, 1799—1808 ; Ethnographia 1913. évi,

5 Erdélyi i. m. 1. El8sz6 1. o. ’

6 Bégibb és jabb részint érzékeny, részint vig, 16bbnyire eredeti dalok
gytijteménye S.-Patakon 1826. II. kiad. u. o. 1834.



gélatra csak egyetlen egy — igaz, hogy Erdélynek legnagyobb magyar
kézirattdrdban — mekkora anyag 4ll rendelkezésre.

A felsorolasban a szdzadonkénti beosztison beltil az a—b—c sorren-
det csak az egyiivé tartozé kéziratok kedvéért bontottuk meg néha. A XIX.
szézadi gyiljtemények ismertetésénél, ha a korbeli ismert anyagra hivat-
koztunk, gy a Sdrospataki dalok gyiijteményére és Bartalus Magyar
Orpheus-éra gondoltunk, ideértve Erdélyi gyiijteményét is. A lefrdsnal
hivatkozéssal felhasznaltuk a rendelkezésiinkve 4ll6 segédforrasokat. A
mér meglevd leirasra inkabb esak utaltunk, sem hogy megismételjiik, vagy
1ij munkdval jol elvégzett dolgot Gjra megirjunk.

I. Vilagiak*®
— XVI. szdzad. —

1. Hofgref. /Enekes konyv Kolozsvir XVI. sz. (Maésolat) Kt. A. 686.. sz
8-—r (11 X 14 em.), szépen aranyozott sarkd egészb8rkotésben. 63 lev. -+ 1—1i
véddlap. A 43—46 lev. )hidnyzik’ jelzéssel iires; a 63 b egészen. Az 1-a lev.-en
a kivetkezd bejegyzés van: ,Ez a misolat a gr. Kemény Jozsef konyvtardbun
létezett, jelenleg Allitélag a gréf ajandékabél Vass Joézs+f vdezi k. rendi tandrnél
16v8 Hoffgreff-féle Enekgyiijtemény esonka példinydnak kiegészitése, mellyet a
gréf az akad. ktir telyesebh példanyabdl eszkozoltetett. Kolozsvarit febr. 2.
1863. Szabé Kéroly m. k. erd. muz. ktdrnok.“ Ugyanezen oldalon az akadémiai le-
iré, Gyurkovits Istvén (v. 6. 63a lev.) bejegyzése viligosit fel arrél, hogy ,,a leird
hiven ragaszkodvin az eredetihez, minden lapra és sorra ugyanannyit irt, mellyet
ha sorra nézve eltévesztett / jellel jegyzé, hol annak végzddnie kellett volna sth.*
Az énekeskonyv, mésolat 1évén, bvebb ismertetésére nem térink ki. Eredetijére
nézve 1. a R. M. K. I. 153 lapon Szabé Kéiroly jegyzetét, melybfl megtudjak,
hogy a gr. Kemény J. eredeti példdnya vésirlds utjin megint visszakeriilt az
E. M. E. konyvtardba. A cimet a kotés sarkdrdl vettiik,

— XVII. szdzad. —

2. Borbély kodex. Kt. 2688. sz. A XVII, sz elejérél szarmazé ,kis papiros
kézirat, d6lt 16—r. (7X8Y% em) alakban® 93 lev. az Erdélyi PAl volt kolozsvéri
egyetemi konyvtérigazgaté altal helyredllitott préselt b6rkotésben. A kodexet eld-
szor Torma Karoly ismertette a Szdzadokban (1839, évf. 638—643. 1.) Borbély
Sémuel székelykeressturi 4llami tanitéképzé igazgatéjanak ,szives levele® utdn
s kozilve bel6le Balassa két, eddig ismeretlen versét, azt inditvinyozta a Magyar
Tort. Tars.-nak, hogy ,Borbély Simuel érdemét a nagy magyar lyrikus eleddig
ismeretlen két miéivének szerencsés felfedezése koriil méltdnyolvdn...“ ez énekes-
kényvet ,,..nevérdl ,Borbély-codex’-nek® nevezzék. Ez ismertetés alapjén irt réla
Erdélyi Pal (Enekeskinyveink 68. 1.); kés6bb a megszerzett kéziratot részletesen
ismertette s egy Bethlen Géborrél sz6l6 énckét kiadta az Erdélyi Muzewm-ban
(1907 évf. 49—51. 1.). A kédexet Borbdly S. a 80-as években Zilahon szerezte s
Orizte halaldig. Ekkor hagyatékdval egyiitt az E. M. E. tulajdondba keriilt, fia
Dr. Borbély Sémuel (Torda) adoményahdl. Részletes ismertetése az idézett helyo-
ken talalhaté.

3. Egy nehani Szep Rithmusok (1658). Kt. A. 8. sz. 8—r (10X15 em.) szép,
aranyozott, préselt diszkotésti, egészhfrkotéshen; felill a fenti cim, alatta az

* Roviditések: K’t. = Kézirattar, vsek = versszak, E. M. E. = Erdélyi
Mizeum Egylet, tovabba a szokésos jelzések.



altalunk ( ) tett évszam. 56 lev. A 13 b, 30 Db, 36 a, 48—50 és 54—56 lev.-k
eredetileg is tiresek. Az énekes konyvet Teleki Ldszlé Gyula gréf hosszufalvi
levéltirdnak rendezése kozben fedezte fel Gergely Sdmuel dr., a gréf pedig
,megértvén annak nagy jelent8ségét és irodalmi beesét, az BErdélyi Nemzeti
Mtzeum kényvtaranak ajindékozta, hol Teleki-Enekeskinyv czimen ma a gyiij-
teménynek egyik legfontosabb darabja.” Eldszor Erdélyi Pal ismertette az Erd.
Mtiz. Egyl. bolesészeti szakosztdlydnak 1906. II. 28-dn tartott iilésén, majd pedig
oA Teleki-Bnekeskonyv® e. kozleményében kimeritd leirassal egyiitt kiadta (Evd.
Mz 1907, XXIV. &vf. 1, 178, 232., 800., 360. s ki, kiillon is Barakonyi Ferencz
Kolteményei. Sajto ald rendezte Kolozsvar, 1907, Stief J. biz.) Ez az énekeskonyv
tulajdonképen a Barakonyi Ferenc kolteményeit foglalja magéban.

4. Enekeskonyv toredék. Kt. 1814 sz. 16— (8%4X12%, em.) 10 vizfoltos
levél vores (djkori) vaszonkotésben 1—1 védGlappal. Az 1 vers latin nyelvii.
A 2 lev.-t8l kezdve magyar a 8 b-ig. Az elsd magyar vers (la—b) /Az szep sca-
badsdgra / Magiarsag iuara / Tiérekedo io wrunk../ kezdetll, a 2. (3a-tol) rl4l
csonkénak tetszik (Az ecclesiaert /Igaz tudomaniert,/ o maga al fel talpra/...
(Ki? az ezutdn kovetkezd sorck sem magyardzzdk!) Ha ez ének folytatdsa a da
lev.-en levs, akkor ,mustoha Rudolphus® (azaz 1I. Rudolf 1576—1612) idejéhil
valé siralmas ének, a magyarsignak abbdl a kordbél, amikor bizony volt miért
panaszkodnia. Ha az ének a 8b) lev.-ig tart (amit valészinlivé tesz a tartalom egy-
ontetiisége) s az 1. ének is ehhez tartozd, akkor a 2b lev. fels§ részén s a 8b ugyan-
azon részén levf sorokbdl katonaéneknek, még pedig valldsos motivumakkal ét-
sz6tt katonaéneknek vehetjik. A 8b aljan ugyanazon kézzel a kivetkez$ bejogy-
zés all: F(i)n(is) Andreas Egerespotaky ex Lactas. A 9—10 lev. német latin
nyelvtani jegyzeteket tartalmaz. Pontos ismertetése, illetGleg kizlése elmulaszt-
hatatlan feladat. XVII. sz. eleji kézirat.

5. Kadar énekeskonyv, (Beosztatlan anyag). Széles 16— (1014X7Y, cm.)
ujabbkori, a sarkén ,Enekek’ felirdsd egész vaszon kotésben. Vasarlds Gtjan 1922
tdjén keriilt a kézirattdrba Kadar Jozsef ny. polgéri iskolai igazgatétdl, Deés varos
és Szolnok-Doboka vm. monographusatél. Toredékes. Az eleje hidnyzik s az flta-
lunk szamozott 84 lev. elsGje s (tobb kisebb-nagyobb esonkuldst leszdmitva) az
utolséja is esonka. A leszakadt vész mennyiségéve kovetkeztetni az ijabb s a kéz-
fratban nagy kart tett kotés miatt nem lehet. Tartalma: 1. egy terjedelmes isme-
retlen histérids ének Antiochus és a valldsért vértanusigot szenved6 hét zsidé ifji
torténetérdl. 2. ,E1 kel valnom latom téled edesem* kezdetil dal. 3. Batizi Andrés:
A hézassigrol vald ének (1. Szilddi: R. M. K. T. I1. 120 s kov.) 4. Batizi Andrés:
Tzsdk Patridrka hdzassfgirdl (u. o. 113 s kiov.) 5—6. A 128. zsoltdr két isme-
retlen forditasa. 7. ,,Dicsdiilt helyeken.. kezdetfi ref. ének. 8. Janos Jelenésekrdl
irott konyve egy részletének versbe foglalt alakja. 9. Péezeli Kirdly Imrének egy
sz€p sajatos ritmusit éneke, melyet a Balassa—Rimai-féle Istenes énekek kozoit
olvashatni (,Mardoso seregh..”) Ugyancsak megvan ennek latin eredetije is és
a fennebb irt szerzéneck Balassa—Rimai Ist. én. kozott taldthaté ,,4z ki utnak
indul hosszu utra® kezdet{l éneke. A t6bbi énekek egyhdziak, illetSleg valldsosak.
Az énekeskdnyv egy kéz irdsdban maradt meg. J6l olvashatd, néhol a sietség
miatt elnydjtott irdsd, diszes inicidlékkal. E. a XVIIL, sz. kozepérSl szirmazé
kézirat Csiiry Bélint kviri ref. koll. tandr, akadémiai 1. tagnal mésolatban megvan.

6. Thoroczkai Zsigmond daloskényve. Kt. 2682 sz. 16—r (814X10%% cm.)
rongélt pergamen kotésben. A daloskonyv maga a kézirattar fenti szdma alatt levs
kéziratnak csak az 1—56 lev.-t foglalja ol, mert az 57—89 lev.-en levd rész egy
kiilon marha bérkotésben (a pergamenkdtésbe beillesztett) ,Stylionalis’, mely az



57a-n levd cimlap hizonysdga szerint ,Confectus per Michaelem K. Gddlfalvi /
In Schold Abrugensi Unitarid / Anno Domini / 1689. / Az 5Th-n a kivetkezd
bejegyzés van: Hic Liber est meus qui / vocor Sigismundus cogno/-mine Thorocz-
kai/ Anno Domini 1695/. Innen kapta az énekeskonyv a nevét is. — Az énekes-
konyv tulajdonképen csonka Allapotban maradt rednk. Négy kiilonallé fiizetkébs]
tev8dik ossze. Az 1. flizetben legalabb egy lev. (el8l a 15.-nek megfelel§) hidnyzil.
Ennek a) felén vagy valami vers vagy a cim, b) felén meg a jelenleg esonka elss
ének 1—4 vszka lehetett. A 2. fiizet cleje megint esonka (a KAadar Istvanrél sz616
énelk 1—3 vszka hidnyzik). Ebhen a flizetben ell és hitul legalabb még egy
levélnek kellett lennie, mert a jelenleg meglevs :16—29 lev.-hez hozzdadva csak
igy j6 ki a 16, lev. A 3. flizet méar esak 12 lev.-bol all (30—41). Itt nines csonka
vers, iigy hogy ha még volt is a ffizet elején és végén 2—2 lev., 2z ezekre a leve-
lekre irott énekek teljes egésziikben vesztek el s lehetséges, hogy az utolsé két
levél beiratlan volt. A 4. flizet énckei sértetlenek, de itt is csak 15 lev. van,
mivel a 16. lev. olléval ki van vigva. Ezen ének alig lehetett, mert az 53 b. lev.-en
is mér esak hdrom sornyi irds van, az 54—56 lev. pedig beiratlan. — Sem ének,
sem oldal vagy levélszdmozés nines az énekeskonyvben. A mi lev.-szémozdsunk
a kézirattdr 0j gépszdmozésa. — A 29 b, lev.-en aldl forditva két, sokkal késGbb-
r6l szdrmazé évszém van: ,1830 (?) és 1838 Legalibb négy kézirds fedez-
Let§ fel a flizetekben, — Anyagat kiilonboz§ targyd és miifaji énekek alkotjak.
Igen sok kozotte a szerelmi ének részint mithologiai vonatkozasokkal, vészint
meg friss és szép népi vondsokkal 4tszGve. Balladaszeriien folyd énekek is vannak
benne. Az els§ flizet (1—14 lev.) legszebb dala a 13b-n levé , Rigottskdm
Rigottskdm tsatsogo szajkottskdm.. kezdetlh dal. A mésodik flizet (16—29 lev.)
a ,,Kaddr Istvdn“ 4, vszkt6l meglevd csonka ének valtozatidval kezdGdik; crve
kivetkezik egy ,bujdoso szegeny legemek* istenes éneke. Az ezutin kiévetkezd
néhany szérelmi dal kozott ott van annak a Balassdénak tartott versmek véltozata
is, melyet annak idején Torma K. a Borbély kodex-b8l koézlott (Szézadok 1889,
638 kll). A fiizetke utolsé dala egy nagyrészt olvashatatlan istenes énck. A har-
madik flizet (30—41 lev.) az eléggé ismerSs ,Edgy bujdoso szegeny (legény)*
valtozataval kezdédve folytatédik az ugyancsak tohb valtozatban ismert s vald-
szinfileg didkeredetli ,Vén ledny éneké’-vel (v. 6. Thaly, Vit. én. II. 173—77;
Erd. Miz. 1903: 500—501 1., Ferenczi, Vdsdrhelyi daloskényv. 74—T76 1., Erdély:
I. 250—252, 1., Kriza 159—160 L. és 178—179 lev.) Uténa megint nehény sze-
relmi ének (34a—37b lev.) j6. A 39a-tél 53b-ig vAltozataiban tobbé-kevésbbé
ma is ismerds és hasznilt veformatus (?) énekek, husvéti és piinkosti ,rhytmusol’,
névnapi koszont6k vannak, Az 53b-n két sornyi toredékbsl all6 ,Salutatio Natalis’-
sal ér véget az énekeskionyv beirt része. Ezutdn 2 iires lap zérja be az énekos-
konyvet, melyet Csiiry Balint kviri vef. koll. tanir, ak, 1. tag 1923—24-ben le-
méasolt. i }
7. Vasarhelyi Daloskdnyv, K. A. 9. sz. 16—r (12X9%4 em.) toredezett per.'
gamenkotéshen. 3656 szdmozott lev. (melybSl 29 hidnyzik) -+ 4 késébb betoldott
levél. Elgszor Szabé Kdéroly ismertette a M. T. T. 1879. évi marosvisfirhelyi ki-
randuldsan, illet6leg nyomtatishan a Sedzadokban (1879. Told. 94—105. 1.). Uténa
réviden ismertette Erdélyi Pal (Enekeskonyveink. 75. 1.) Mivel ugyanez évben,
1899-ben, a Heinrich Gusztavtél szerk. Régi Magyar Konyvtdr 15. kotetében
Ferenezi Zoltdn kiadta, bGvebb leirdsat illetdleg ismertetését feleslegesnek tartjuk.
— Erdélyi még Szabé Kdirollyal egyiitt, mint V. kodexet ismerteti. (Megjegyzends,
hogy a Bevezetésben Ferenezi is igy utal v4!) Azéla azonban a gyiijtemény a fenti
néven vilt ismertté, Ez az 1670-es években Gsszeirt daloskonyv valamelyik Vasér-
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helyi-csalddban 6rokl6dott aparél fiura s utoljira a sepsiszentgydrgyi V. Samue!é
volt; most Révai Lajos ajindékabél a kézirattdr tulajdona (v. 6. Erdélyi i. h.)

— XVIII. szizad. —

8. ,A Mesterck Eneke’. A kézirattir el8l esonka 1685. sz. kéziratinak la—
8a lev.-én. A kézirat maga 8—r (10X163%5 em.) lehullt t4blaji egészbfrkotésbon
(ma mir csak a kotés sarka van meg). A fenti ének nétdjat is jelzi el6l a leird.
A kor divatos mestercsufold didknétdinak egyike. 80 vszk-bél all. Leirdsanak ideje
a XVIIL sz. masodik fele.

9. Bocskor Daloskényv. Kt. A 12. sz. Széles 16— (10X7%% em.) rongalt
f8lb6rkotésben. 170 lev. Tartalmaz XVI—XVIIL. sz (1739)-ig  kelet-
kezett énekcket. — A kézirat hdrom részb8l 4ll. Torzse a 65a—121b-ig
terjeds, eredetileg az irdssal egyszerre I—IX és folytatélag 10—123-ig
oldal szdmozott 62 levél 1716-b6l. A 65a levélen izléstelen tulipin diszités alatt
a cim: In Hon(orem) B(eatae) M(ariae) V (irginis). A 65 b levelen, diszitmé-
nyekt8l kormyezve: Scriptae Hae / cantiones Per Me-Io / annem Bocskor de Osiks
/Szent Lélel: Anno/ Dni MDCCXVI Die /Kal. May/. A 121 b levelen levs be-
jegyzés kelte (716 Die 8 May) mutatja, hogy a kizbeesS szoveg igen rovid idé
(8 nap) alatt késziilt el. Utdna kovetkezik a kézirat 2. része (55a—=64b), melyen
a bejegyzés késthbbi keltezési (Anno MDCCXVIII. Kalen Iuly.), de ugyancsak
J. B.-t6l valé. A 3. résat (122a—137Dh lev.) is a 136b levelen levd bejegyzés tann-
sAga szerint J. B. végezte be A. 1722 Die 11 May. Az egyes leveleken késéhhi
1dBb6l szdrmazd bejegyzések vannak. Az elsd tdbla belsd oldalén Antonius Seékely
csikszentléleki kantor bejegyzése olvashaté 1744-bdl. — A daloskdnyvet elGszor
Thaly ismertetette 1870, IL. 3-an a M. T. T. iilésén s rovid ismertetése megjelent
a Szézadok ezévi évfolyaméban (118 1.). Ugyanesak ott (1871. évf. 480) kozolte
az Altala  csik-szent-léleki kddex-nck nevezett énekeskonyv hirom s késGbb az
Adalékok-ban tizenhdrom énekét. Miutin a Lizdr-csalddtdl a kodex a kézirattérba
keriilt, tartalmét behatébban Fereneczi Zoltdn ismertette és adta ki ismeretlen éne-
keit (Erdélyi Mizeuwm XV, 1898, 372—383, 440—455, 510—522 1.), mintegy har-
mineat. De azért maradt még benne ismeretlen ének, illetSleg ismert énekek val-
tozata. Ismertette még roviden Erdélyi Pal is (Enekeskonyveink. 68. 1), Ismorto-
téstink részben a fékatalégus utdn késziilt.

10. Dersi Bids Daloskényv. Kt. A. 10. sz. 16— (11X9 em.) Bagaria bir
boritdssal, egykori, hdzi készitésre vallé kotése van, 132 lev. Szerzdjérél a kézirvat
kozvetleniil nem nyujt felviligositdst. Ajindékozéja ifj. Bids Istvdn &sei sziils-
foldjérsl, Dersrdl (Udvarhely vm.), hozta s eszerint mdr a gyarapodasi osztély-
napléba a fenti néven vezették be. Iréja valészinilleg dersi volt. A versek legna-
gyobb része a sitoros iinnepek alkalméra késziilt koszonts vers. Ezeken a kolte-
ményeken kiviil nehdny alkalmi, névnapra, lakodalomra irt vers van a kotethen.
Az egész kézirat ugyanazon kéztdl szdrmazik; a futélagos megtekintés alkalméval
feltiing kiilonhségek csak a kiilonboz6 tinta, illetSleg toll hasznilatdval magyarda-
haték. A 12b levél aljan egykord, de a kéziratétél eliitd, gyakorlatlan irdssal ez
van foljegyezve: ,,Ez a kényv a Biré Janos“. A 7—9. sz. keresztbe hasitott leve-
lei hézi cérnival vannak sszevarrva. (A fékatalégus felhasznélasaval.)

11. Enekek. Kt. 3102, sz. 8—r (12X19%% em.) rongélt ligy papirfiizéshen.
E szdm alatt taldlhaté kéziratnak mésodik fele foglalja magaban az énekoket.
Mivel az el6tte levé nchiny fv nemesak befratlan, de felvigatlan is, csak a min-
ket érdekl§ részt (a kézirat masodik felét) szdmoztuk. Itt 39 lev.-en 66 ének
van, melyek a XVIII, sz legvégének barokkos, néhol népdalszerii énekei. Sokon



Csokonai-hatés érzﬂ<; valészinfielg t6le szérmazé is van, amit azonban a futélag.s
4tnézés kozben nem tudtunk megallapitani. (Az ismer8sebbek koéziil mindenese're
ogy sines!) A 40. ének  (22b—23a  lev. ) romén énck, mellyel a 21. sz
alatt ismertelett énckeskonyv 46a—>b levi-én is taldlkozunk. Ez valbszinfivé teszi
azt a feltevésiinket, hogy az énckeskonyvet Evdélyben irtdk le.

12. Enekes Koényv / melyeket (!) / némely iidoknek toltésire / és a / bhus
sziveknek konyebit / tesire / Irtam nemes Déés / varosdban / ezer hétszdz
nyoltzvan / kettddikben / Kis Aszony Havinak / tizenhatodik / napjan /
B.(fr6) H.(cuter) A.(ntal). Kt. 1724, sz. 8—r (12X19% em.) 55 sztlan lev.
+4- 1 cimlap + 1—1 védélap. A cimet kezdetleges rajzkészséggel festett virdgfi-
zér keretezi, ugyancsak kezdetleges munka az els§ védSlap b) felén levd arvdiy
nélkiili rajz: a vézsit (?) tarté galamb, melynck fehér szallagjin a szerzlt cl-
arulé L. B. Anut. Hen. (azaz Liber Baro Antonius Henter) all. Alatta hat soros
vers, melyben az iré (leiré?) a ,kis kinyvecsheben levd versektdl a ,bus szivek
enyhitését varja. A 10b—11b lev. lev8 dalok kivételével egy kéz, a TL. A., irdsa.
A kezd8 ének s a kéziratban mellékletként lev8 nyomtatott s a leiré (?) altal
szinezett szt. Anna kép egyarént tilkrdzi az énekeskonyv tulajdonosanak erdsen
valldsos gondolkozasdt. Csak 18 lev.-e van befrva s ezen 17 dal szerepel. Ezek
legtobbje az c¢ korbeli gyiijteményekbsl ismeretes; az ismeretlenek, kezdetleges
Lormdjuk s tartalmuk alapjn, a leirétdl is szérmazhatnak. Csak drzelgds s ha-
songd dalokat tartalmaz, népkoltési termdék nines benne. A 16b leve-en kizilt
dalt ,,0ld ndétdra® énckelték.

13. Bnekeskonyv toredék. It. 1815, sz, 16—1 (7Y X9V em.). 12 gépszdamo-
zésd lev. vEd8 és boritdlap nélkiil. A 6—7 lev. kozill is legaldbh két levél kitépve.
A Ta lev.-en alél valami Samuel Ko... Ludimagister (?) hejegyzése, de ez a kéz-
irds masutt nem fordul eld a kéziratban. Igy nyilvan legfeljebb kés@bbi tulajdo-
nos, de nem leiré volt. Legalabb négy kéz irdsa fedezhet6 fel ebben az énekes-
konyvben, melynek irasi ideje a XVIII. sz, kozepetdjin innen nem igen tehetd,
mert a kiilonhoz8 kézirdsok a szizad clejét8l a srdzad kozepdig terjedd kézirdsok
jellegzetességeit mutatjak. Az énekek a Balassa-féle lovagi szellemil liva hangu-
latdt tiikrdzik, s6t Balassa dal-véltozat is van kbzottik (,0szi harmat wtdn...).
Kiilonosen szép az elején taldn esonka els§ dJdal. A 16hbi virdg- & istenesének is
a XVIIL, s6t a XVI. szdzadi lirfinak frisseségét s képgazdagsigat jutfatia
esziinkbe. Az utolsé ének (,,Bokros Dbitk habjai..“) megint esak toredék, mivel
az utdna kdvetkezd lovelek hidnyzavak. A kézirattéredék a Tarcsafalvi Palffyak
levéltaraval keriilt a kézirattarba.

14. HOLMI. Kt. 353. sz. 4—r (20X25 cnn) félbérkitéshen. 248 lev. E kol-
lightum els§ tabldjara kiviil van lefrva az Altalunk is hasznélt cim, alatta R. S.
betti, melyet a tdbla bels§ felén, valamint a 248bu lev6 tiobbszor lefrt Rékosi
Sémuel névbil fejthetiink meg. A kézirat majdnem egészen az § irdsa. Tartalma
vegyes; a minket érdekl részek a kéziratban elszértan vannak, Tanuls (didk)
énekek (20 b—2la, 32a—33a, 65a, 170a—b sth.), névnapi s lakodalmi énckek
(21a—26a), bort dicsérd ének (33a—b), hadi ének (54b), juhészok éneke (52h—

. 53b, 60a), latin-magyar énck (6la—h), mezérsl kijovs s bejovd ének (66a—67n),
ének a mohdesi vészrdl (78a—Db), a muszka cir nétéja (romin szoveg 110b),
Belgrdd megvételérGl valé ének (165a), ,Mds igen szép énck’ [(169b). Ez utolsé
éneknek a hangjegyel is megvannak.] Hérom mas viligi ének, az utolsd sikam!ss
szoveggel (172a—173a). A 173b—236a lev. belratlan. A 218 lev.-en még c3y
virdgének, a 236a—248a lev.-ken meg tartalommutaté van. A hatsé tiblin heliil
egy népdal (?) kezd§ sora: ,4z én Rosdm / ollyan beteg.“ A kézirat az 1790-es



Evekben irédott ossze, de kotése még Gsszeirdsa eldtt késziilt, mint azt az elsd
tabla belsé oldaldn levs bejegyzéshdl sejthetjiik. (A fékatalégus felhasznildsival)

15. KET SZEP UJ VILAGI ENEKEK. Kt, 2679. sz. Széles 8—x (20X12
em.) Fidtfalvi Gydrgy ismeretlen moraliz&lé kdlteménye utén a kézirat 20b lev.-
181 kezdve a 21b lev.-ig. A két vilagi ének kozill esak egyik van meg s az is
csak toredék; cime: ,Egy Aszszony allatrél s. a. t.’; trgya: a koresmaban mulatd
férfi és asszony parbeszéde. Az asszony 4. feleletének kiozepén félbeszakad. A
mésodik a 20b-n jelzett ,A falusi Birakrél s. a. t.” c. egészen hidnyzik. A kéz-
frat leirjarél semmit sem tudunk. Leiratdsi ideje 1773. koriilre tehetd (v. 6. a
20b-n levs jegyzettel).

16. Kismarjai Gyorgy verses és énekeskényve. (Beosztatlan anyag.) Kis
8—r (1014X16Y%, em.) rongalt sarka félbSrkotésben. 87 lev. + 1 hétsé véddlap
(utdna egy tsizta lev. kétharmada olléval kivigva). A 37a-n a kivetkezd bejegy-
zés van: ,Finis per me.... (kb. két hosszabb szé kikaparva) / Georgius Kis
Mdrjai Minister Ecclaesiae [ Reformatae Abrud Banjaiensis lumpséis
apposuit’. Bzenkivill a 47b-n levd monogrambél Arvai (Arvai?) név olvashatd
ki; a csonka 67. lev. a) felén meg gyakorlatlan irdssal a kivetkezd bejegyzést
taldljuk: ,Klocza Jdinos Tulajdonna Toroczkon’ s a 87b-n ugyanesak az § bejegy-
2636t ceruzairdssal. E lev. a) felén Vernes Is(ivan) kezdte el beirni nevét (egészen
1j, taldn jelen szédzadi beirds). Mivel a versek, illetGleg énekek iratdsi ideje a
megjegyzésekbll s cimekbbl kivehetfen a XVIIL. sz, 30—40-es éveire tehetdk, «
kézirat a 40-es évek elsG fele vagy kozepe el6tt nem irddhatott ossze. Az firas
inicidlékkal diszitett, nyomtatdst utdnzé feltiinden rendes irds. — Az énekeskonyv
két 6szovetségi vonatkozasi biblial torténettel kezdddik, az énekes rész meg az
yHltilet napjdrél vald Enek“-kel (1698); utina meg egy ,,MAS ahoz hasonls®.
A LXXVII és CXXX. zsoltar verses forditdsa utdn két mis egyhdzi (hihet8leg
reformétus) énekre egy halotti bucsuztaté, majd ,4 Gazdag Encke’ s a Katai
Mihélyr6l szélé 36. A 60a—73b-ig két verses munka van (,LLUSUS MUNDI'
és a ,SIRALMAS VERSEK’ c¢). A 73b—T7a-n lev8 ,Az Isten Anyaszentegy-
hdzdnak nyomorusdgos sorsdn és keserves dllapottydn vald siralom’-ra ,KET
EGYMAST /| SZERETCKNEK / EL VALASOKROL / S BUTSUZASOK /
ROL IROTT SZEP UJJ VILAGI ENEK / EGY LENGYEL NOTARA /’ et

visel§ énekes parbeszéd, aztin meg ugyanilyen forméji — egy didk, Kupidd &3
Vénus kozotti — s nyole méis hol panaszkods, hol kedvesét siraté. Az énekes-

kinyv egész terjedelmében megvan mésolathan Csfiry Balint dr. kvari ref, koll.
tandr, ak. 1. tagnil.

17. Notabiliora Johannis Georgii Vett. Anno 1697. Kt. A. 970. sz, 8—v
(109.X16 cm. E 66 gépszimozési lev.-et magiban foglals, latin-magyar és né-
met nyelvil jegyzetkdnyv nehdny ,ad notan’ jelzésti CANCIONES HUNGARI-
CAS & LATINAS foglal magiban, Nagyrészt didk iidvozld énckek ezek.

18. ,Podsis Hunno-Latina’ cte. Kt. A, 969. sz. 8—xr (10X16 em.) cléggé ép
félborkotésben a savkan felirat: M AGY. VERS.” 78 gépszamozist lev. - 1 héts6
védslap. A 2a-n levd cimlapot 1762-ben irtdk. A gyiijtemény alkalmi latin &s
magyar versezetei mellett nehfny ,ad notam’ jelzésli darabot is meg8rzétt a
7Th—8b, 52a—53a, 54a—056a, 62b—63b, 63b—64b, 75b—76a lev.-en. A gyiijte-
mény Osszeirasi ideje nehdny évre terjedt ki, mint a cimlap évszdmahél s a
kézirat més helyein szerepld sokkal kés&bbiekébS! kitiinik.

19. Szabé Sami-féle énekeskonyv toredéke. Kt. 1812, sz. 16—r (10—10%
en.) boriték és védSlap ndlkiil. A 23, lev.-b8l 4116 kézirat az elején és végén
is esonka. A meglevs levelek cérndval Gsszevarrottak, de vésottak, néhol olvasha-
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tatlansdgig fakult irdssal. Els§ éneke csonka. A XVIIL sz elsd felébsl szé?‘maz()
magyar kéziratot Erdélyben irhattik Ossze, legalabb is hangtani sajitsdgai erre
mutatnak. Enekeivel jé volna kozelebbrsl is foglalkozni, mert érdekes anyagol
szolghltatna a korbeli lirdnak ismeretéhez. Nehény verse Thaly-ndl is megvan
az Adalélokban és Vit. En.-ben, mint XVIL, sdt XVL sz.-i termék, dgy hogy
érdekes adatokat nyujt e toredékes énekgyiijtemény virdgénekeinknek egészen a
XVIIL. szizadig terjedd életéhez. Nagyrészt szerelmi énekeket tartalmaz, melyek
egyes vonasaikban népdalszerfiek dgyannyira, Logy késGbbi formajukkal XIX.
s7.-i népkoltési gyiijteményeinkben gyakran taldlkozunk. Sok dala a kor izlése
szerint tele mitholégiai vonatkozdssal. Toredékiink elejér6l kb, 8 dal veszhetett
el, mert a szimozds a IX.-nél kezdddik s a XX.-ig tart. Ezutdn két, eredetileg
szdmozatlan dal kovetkezik, melyek kozill az elsét Szabd 8. piros tintaval XXI.-
nek szédmozta; az utolsé szdmozatlan, A kézirat eleje a 21 lev.ig szép, olvashatd
s eléggé ép irds, mig a 21a—23a-n levd énckek nchezebben olvashats, fakultabb
frasuak. A 23b lev. éncke talan ismét toredék, de valészinfileg ugyanannak a
kéznek az irésa, mely az elsS részt irta. A kézirat néhai Szabd Samuel, kviri
ref. koll. tanir hagyatékabél, gyermekei ajandékabél jutott az E. M. E. kézirat-
tara tulajdoniba.

20. SZEP ENEKEK. Kt. 1809. sz. 10 lev. Széles 8—r (1814X11145 em.)
kotés és boritds nélkiil szétesd levelekre frva. A Benezédi Pap-cesaldd leveles 14d4-
jabél keriilt a kézirattarba. A kézirat elég rossz 4llapotban, feds- és védélap
nélkiili; a 3b) lev.-et a nedvesség nagyrészt olvashatatlannd tette. 15 énekszo-
veget tartalmaz: farsdngi dalt, ifjakat int6 éneket, névnapi koszontGt, Ferents
csdszdr’ buesiénekét, ,Belgrddra vitézim rohanjatok’ kezdetll éncket s két didk-
éneket, melyeknek vAltozatait Versényi (Sziveket 4jité bokréta, 45—50 1) és
Csap6 (Dalfdzérke IV. 37——38. lev.), illetSleg Kriza (Vadrdzsdk 114. és 226 1.)
is kozli. A kézirat a benezédi Gyallay-Pap-csalad leveles 14d4jabél keriilt letéthe.

21. / Vilagi Enek / ¢k Mellyek sok megilletodott érzékeny / szivek szer-
zeményei kozzill / egybe / Szedegettettek / 1798, / Esatendtben. / Kt. 1625. s
8—r (12X19%% cm.) feltiinden izléses aranyozassal diszitett marokkéi egészbiic-
kGtésben, melynek els§ tablijdn G. K. S. (alatta aranynyomndst bségszard) s
alol 1798-as évszam all. A kotés sarkén aranyozott diszitést8l koritve ,VILAGI
ENEKEK’ olvashat6. Az énekeskonyv (204. szimozott oldala utdn elirdsbél a
105—106 kovetkezik a 205—206 helyett) 107 gépszdmozdsd levélbgl + 2—2
védSlapbol 4ll. A négy utolsé levélen (104a—107a) ,dz Enckekre igazité mutats
Tdbla van’. A 107b-n tintdval més kézt6l a kovetkezd bejegyzés: ,,Fijdt édinek
atam a nagy dstet.” (Viligos megbecsiiléséiil az igazdn elSkeld izléssel kidllitott
énekeskonyvnek!) EI6l a sztlan lev. b) oldaldn ceruzairissal mis kéztél: ,,4jdn-
dék 1884 Dr. Vutkovits Gyorgy gymm. tandrtél (t. 1. a mvésirhelyi kath. gymn.
tanirtél). Ez az ajandékozé neve s a kézirattirba valé ajandékozds éve. — A 31.
lev.-ig az éneékek szimozdsa és az ének sz6 két-hirom (sérga, piros és barua)
szinfl tintaval, a kezd6betll piros szinfivel s a vszk szdmozés is ugyanolyannal van
irva. Onnan kezdve egyszind, barna a tinta. A tobbszinfi tintds lapok még szeb-
bek az egyébként is rendes, kivetkezetes és elég j6 helyesirast gyiijtemény tGbbi
részénél. A leird kikutathatatlan, (hacsak a G. K. S. kezd§betiikben nem valami
Gr. Kemény S.-t sejthetiink*), de mindenesetre mfivelt, irodalommal foglalkozé
embernek kellett lennie. A CXLVIL—CXLIX. sz. dalok szdma utdn S. J. kezdd-
betli 4ll; tobb helyt meg ujabb kordl ceruzairissal a szerz6k movei (Anyos, Cso-
konai, Révai, Faludi, Verseghy). Némely helyt meg utalds Thaly Vit. én.re s
Adalékaira. A gylijtemény nagyon sok, mar mds gyiijteményb8l (pl. Versényi
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Gy.: Sziveket 1jitd bokréta, Spataki dalok) is ismert dalt tartalmaz, de azért ér-
demes volna a XVIII. sz. utolsé felére annyira jelclgzetes, rokokkéba hajlé barok
és pésztoridlis énekekkel kozelebbrdl is foglalkozni, esetleg az ismeretieneket ki-
adni. — Kiilon érdekessége az énekeskényvnek az a fonctikusan lejegyzett nehdny
romin dal, melyet a LXVI, LXVIL. (tollhibdbél LVII), LXXIV, LXXVII,
LXXX, CXLVII sz. dal tartott feun.

22, ,Vilagi N6tak’. Kt. 1679. sz. 8—v (1114X—18 em.) kotés nélkiil, kiiloa-
Allé papir boritékban. 20 sztlan lev. koziil esak az 1—13 van beirva, a tébbi iives.
A két 17853-ben tett bejegyzésen (8a és 10a lev.) kiviil a 10a lev. lev8 romén
magyar nyelvii ,Hore penaszos énele’ is elirulja kordt. A gylijtemény igy 1784—
85 cltt nem keletkezhetett. Legnagyobbrészt csak verset, de nem ¢nekelt verse’
foglal magdban, kivéve az la—b s 15a—b-n levd két ,vildgi ének’-et. Irdirdl illetd-
leg leiréjarél semmit sem tudunk, de valdszinfileg egy kéz irdsival van dolgnuk.

— XIX. szdzad. —

23, /DALFGZER / N. ENYEDEN / 1859. / SZENTGYORGYI LAJOSE /
Kt. 1673. sz. Kis 8—1 (1214 X19 ¢m.) kemény, kopott aranyozdsi viszonkotéshen;
sarkdn ,Enekes kinyv’ felirdssal; alél Sz. L. kezdGbetiik. 141 sztlan lev. (helyeseb-
ben: 280 kézzel sz. o. + 1 lev.) + 1—1 elsd és hatsé védGlap. Az 1. o-n festeit
virdgdiszes kerethen Petdfy (1) ,,Seabadsdy, sezerelem.. kezdetl verse, a 2-on egy
Blet és haldl c., a rézsaszinil 3. o.-on arany, eziist, sziirke, piros, lila szinckkel diszi-
tetten 4ll a cim és a tulajdonos neve, a 4-en ismét cgy Petéfy-dal (Boldogtalan vol-
tam...). Az 5. o.-on felil ,Fdjdalomban fogamzik o dal’ felirds. — TEzutén
kovetkezik 270 szdmozott oldalon 317 dal s a 271—280 o.-on a Mditatd Tdble.
Az énekeskonyv elejét6l végig egy kéz irdisa Arany, Bajza, Boruth, Czuczor,
Csokonai, Gyulai, Dézsa D., Kolesey, Pap E. Szisz K., Vorésmarthy dalain
kiviil igen sok a Petdfi-dal henne; két didkéneke (230, 263. sz.) és feltiinfen gaz-
dag népkoltési anyaga van (kozel 100 ének).

24, Szentgyorgyi Lajos Xottas daloskonyve (185%5). Kt. 1576, sz. Kis folio
(16X24Y%5 c¢m.) £éihGrkotéshen 156 (részhben oldalszdmozdssal ellatott) lev., mely
koziil 10 iires. A terjedelmes kézirat zencelméleti és gyakorlati jegyzetek mellelt
sok mil- és népdalt tartalmaz. E kottds daloskényv tulajdonosa, illetdleg leridjn
ungyanaz a Sz. S. volt, akinek ,Dalftizér’-ét (Kézirvattdr 1673. sz.) fennebb is-
mertettiik.

25, Dalok. Kt. 2068. sz. 4—r. (2114X2515). Toredék 13 lev.-en, mely a
13b lapjaira it ,He haragszol’ &rszéval Csokonai ,Megkivetés’-ének kezd§-
soraval megszakad. A dalok a mult szdzad kozepetdjardl vagy legfeljebb a nar-
madik negyedéh8l valék lehetnek. Kotése 1j, félvaszonkotés, el§l 1 s hatul 5
tiszta djonnan bekotott levéllel. Dalai jelentéktelenek; népdal sines kozottiik.

26. / Dalok / kéziratba /. Kt. 3026. sz 1917—18-i szerzés Kis 8—1 papir-
kotésben (1214X19%% em.) 80 lev, 136 szamozott oldal + 8 sztlan tiszta lev. - 8
szamozott oldal. (Ez utébbin a ,Dalok Tartalma’ — helyesebben a dalok tartalom-
mutatéja van — mely forditva lévén bekitve vildgos bizonysiga annak, hogy »
dalokat el§szor kiilonallé lev.-kre irta le a leiré s azutdn kottette be.) + 1 cimlap
-+ 1 els§ és 1 hdtsé véddlap. A gyiijteményhen megvan a Szézat is. Mivel pedig
ez elszor nyomtatishan 1837-hen jelent meg, zenéjét pedig esak 1843-ban sze-
rezte Egressy Béni, a gyiijtemény alig szdrmazhatik cz utébhi év elfttrsl. Igy a
daloskonyv a 40-es évek kézepérsl vald lehet; késébbrol alig, mert szabadsdghare-
b6l valé dal nem fordul el benne. A dalok Osszelréja egri didk lehetett, amin®
a 15. (18—19. o.) és 23. (34. 0.) dal helyi vonatkozdsaibél kitetszik. Csokonai,
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Bajza, Bistavy, Csaba (?), Czuezor, Erdélyi, Fogarasy J., Hamvay, Kisfaludy,
Sirosy Gy., Szabé J., Téth L., Vorosmarthy dalain  kiviil nehény népdalt (14,
92,32, 37, 56, 57 (1), 66 (2), 99, 100, 102, 106 (?) s a XIX. sz. elejére jellemzd
¢rzékeny és vig dalt tartalmaz. Az 59. dal (80—S81. o.) ,Gyér vdrosnak elfogls-
ldsakor 1594° jelzésii ,,Szomorit Dal“. A tulajdonosira vonatkozélag egyih jelve,
mint a hétsé véddlap aljan forditva felirt Dekoluteky vagy Dlholutzky néven
kiviil semmire sem akadtam. A kézirat a szerzeményl konyv tanusiga szerint a
Tokody Agoston gylijteméuydével keriilt a kézirattarba.

a7, / Bxameni Emekek és / Husvéti 's Kardcsoni Versek és Dalok /. Feliil
e cim f6lott: 4’ Borbély Samué. Kt. 3065. sz. 8—rv (114X18% cm.) 32 szd-
mozoit lap, mely koziil 23 beirt (a 32. is), a tobbi tires. A 3. o.-on 1854-es hefe-
jezés. Az irott részek papirjéval azonos anyagd boritélap a) felén Saimuel Borbély
1854. (a név ugyanott s a hitsé horitékon is még tobbszor eléfordul). Aztan
,Kolozs’, ami lehet Xolozsvar abbahagyott neve is. Csak az 1—3. ének lehetest
dal (exameni ének!), a tobbi esak husvéti, kardesonyi és névnapi koszonts vess,
amit a koltemények végéhez tobbzzor oda irvt ,Elmondiam’ is bizonyit. Aranyos-
réikosi Borbély Samuel volt zilahi tanitéképz6i igazgaté gyermekeinek ajdndéka.

28. Eneckeskényv téredék. Kt. 3017. sz. 8—r (11X18 em.) kotés, borito-
és véaSlap nélkdl. 10 lev. s mellette egy négybe hajtott féliv. Leiréja és tulajdo-
nosa az la lev.re firt Bentzédi Gyorgy; a melléklet leiréja (s taldn
ir6ja?) az utolsd oldaldn jelzett PAIfi Péter. A 10a—b-n mds kéz findn-
ciglis (?) szémadasokat vezetett. A 2a lev. levd 1814-es egykort bejegyzés vildgot
vet a kézirat leirdsi kordra. Tartalmat tiscteld émekek, didk nétik stb. melleit
tréfis hejegyzések s versezetek teszik.

29. Gaspar Gyorgy Dallos Konyve 1829. Kr, 417. sz. 8—r (12%4—19 em.)
félb6rkotéshen. 55 lev. Tobb kéz irdsa tobbféle tintaval. A 47a—50b kiilon 4
leveles kis kézirat. Rajta e név: ,,Tamdsi Karolina“. Az 51 lev. hosszit negyedir,
kiilon betodlas. Az 52—53 lev. egy daloskonyv toredéke (12—15 dal). Az 55 lev.
is betoldds. — Az 1a lev.-en kihuzva ,,Gdspdr Gyorgyé 1828 s ugyanesak kihuzva
piros tintdval irt név a hatsé tdbla belsd felén s helyébe mindkét helyen a Mar-
Lotsdn .ibrahdm neve irva 1831-b&l. (Az la-n kétszer latinul s egyszer magyarul.)
JKészitési’ helyként (Maramaros) Szigetet nevezi meg. Tartalma nagyon kitlonbozs
dalokbél 4ll. Ugyancsak a 91b—93b lev. lev§ dal iréjat (Johannes Torjay) nevezi
meg a leird, de a futdlagos &tnézés sorén is latjuk, hogy a kor ismerfs részint
németh6l forditott, érzelmes dalain kiv{il, nehény Kisfaludy, Verseghy, Csokonei
stb. dalt, egy-egy népdalt, halott ¢ exameni éneket, s6t egy latin dalt is (1la—h
lev.) tartalmaz.

30. ,Gydonyorkstteté Versek és 6dak’. Kt. 1682, sz. 8—r (11X18 em.) koiés
nélkil, flzve. ,Szekelly kereszturon 1841’-ben Osszeirt 16 lev.-re terjeds gyiijte-
mény nehény megzenéstiett Csokonai-dal szovegét is tartalmazza.

31. Gyiijtemény. Kt. 2466. sz. 8—r (12X21 em.) rongalt kemény papirki-
tésben; a sarokcimkén a fenti e¢im. 246 lev. E nagyrészt verses munkakat tav-
talmazé kéziratkolligdtumnak nehdny ,ad notam’ jelzésti darabja is van a 139a—
141a lev.-ken. Leiratisi idejok a mult szdzad 30-as éveire tehetf.

32. Kotas / DALLOS KONYV, / a vig Tarsasagokban / valéo Haszonvételre
/ 6szve szedte, rész szerint magyarra forditotta, / kétara tette, és le / irta /
Szalontai Madass Sandon / Kt. 1531, sz. 8—r (1214X20 cm.) rongalt félbGr-
kitésben, 112 lev.-et foglal magiba, a 193 o.-ig helyes oldalszdmozissal, aztén
a 195-re ugorva végig téves; az utoslé 3 lev. sztlan. Ezen a Mutaté Tdble’ van.
Az 1. védGlap b) felén az adominyozd Gdlos Rezsé neve s az adomanyozds id6-
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pontja van bejegyezve (1906. IX. 8.). A cimlap (la) aljin piros, kézinyomasi
betiivel: Ex. Libr.: Alexandri Madass (el8fordul a keménytabla bels felén ist}
Az 1b-n a kivetkez$ tréfis bejegyzés:

Ki a Fejér-személyeket — a jo bort, és az Eneket
Nem szereti, — az sziintelen bolond marad, hiltig,
Amen
Dyr. Luther Mdrton.

A kézirat elég finom papirjaban ievo 1816-os vizjel, a leiratds idejét sokkal
elébbinek sejteti, mint amilyen tulajdonképen. A dalok kozitt ugyanis Petdfi-
dalok vannak, a Talpra magyar is, s8¢ a vildgosi fegyverletételr6l sz616 ,,Hon-
nan jossz te oly leverten bus pajtds kezdetli népdal (2) Igy ha a gyiijte-
mény Osszeirdsit el is kezdették a 40-es évek elején, ami nem nagyon valészing,
leirési ideje Atnyult az 50-es évek legelejére. 128 szamozott s 4 sztlan dala koziil
alig kett6-harom hidnyzik részben vagy egészben. Nagyon sok benne a németbol
s épen Madass 4ltal forditott dal (26 db.); a maga s a tobbi fordité nevét is
odajegyezte a szovegek végéhez, Néha még a dalok szerzéit is feltiintette. Nép-
koltészeti anyaga nem nagyon gazdag; csak 20 egynehdny népdala van.

33. ,Kovatsotzy Mihaly: Elmény 1824. Muzsikara tette Seyfried Janos’.
Kt. 3145. sz. Iigyetlen 4—r lev. két oldalin. Csak az 5 vszkbél 4ll6 sziveg van
meg, dallam nines.

34. Miidalok. It. 1771. sz. 8—r (814X1515 em.) félvaszonkotéshen. 173
(esak kis részében beirt) lev. Mildalszovegeket is tartalmaz; tobbek kozétt a
Szézatnak érdekes s altalam ismeretlen, németginyolé parédidjit. Igy a kéz-
irat leiratasi ideje vildgosan a 48-as vagy az ezt kovetd idSkre esik,

35. Miidal-szovegek, Kt. 1643. sz. 8—r (1114X19%%5 cm.) kotés nélkiil,
fiizve. 28 lev. Fileg Kisfaludy Kéroly dalainak szovegét tartalmazza. Leiratiisi
kora a mult szizad 30-as éveinek végére s a 40-e5 évek elejére tehets. Az ugyan-
ezen szim alatt levf masik, alakra valamivel nagyobb 8—r (12X20 em.) fiizet
42 lev. (nagyrészt beirva) mdr népieschb anyagot is tartalmaz. Leiratdsi korx
— kisebb kés@bb beirt éneken kiviil — ugyanarra az id6re tehei§, mint az els3é.

36. Mii- és népdalok. Kf. 1651. sz. 8—r (12X20 em.) fiizve. 45 lev. + 1
elsd véddlap. Magyar, kis részében német mii-, nép- és didkdalokat tartalmaz. As
ismer8s népdalok egy-egy ismerctlen valtozata, ill. vszka is megvan benne. Egyéh-
ként legalabb 5 kéz altal irt s kiilonboz6 fiizetekbSl Osszedllitott kollightum,

37. Mii- és népdalok. Kt. 1770. sz. Kis 8—r (10X16 em.) papirkotésben 25
sztlan (1—19a-ig beirt s tovabb fires) lev. + 1 els6 véddlap; a hitsé kiszakitva.
Ez a mult szizad 50-es éveiben oOsszeirt gylijtemény nehdny ismert mii- és nép-
dalt tartalmaz,

38, Nyajas / vig, / kellemetes / és a bas szivet / tdrelemre / 6romre /
ebresztd / artatlan énekek. / Itten talaltatnak — Alatta: Szerkeszté Burics
Janos (mds kézzel) Descriptae per I. J. (%) (Utdna kihdzis s e két betii (6l
irva.) die 18a Martii 1866. G. Halasz (?) Kt. 3588. sz. Kis 8—r (914X17 cm.)
lagy papirboritékban. 40 lev. — A 36b s 39b iires. A 14a lev.-en kétszer Kovées
Vendel, Lrdekesebb énekei a ,Magyar ziir-zavar’ c. (egymisutdn rakott szavak
értelmetlen ziirzavara), Lobucsistatd, Nagyidai cigdny (nyelvil) néta, ,Jesuite-
rum’ c. latin dal stb. Népdalok is vannak benne (11b—12a, 14a, 21a, 21b—22bh,
23a, 24b—25a); a 27a—32b lev.-en kottdzott dalok, nagyrészt népdalok. Az cm—
keskonyv ldgy papirfedelének cimkéjén a kovetkezd két latin sor van:
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Artes cum mundo perveunte [ cunctae peribunt
In coleum remeans / musica sola manet,

Alatta mis kézzel: Aries mundi jasiges.

39. 0t dal. Kt, 2664. sz. Széles 4—r (2514 X1714 em.) 1—5 lev.-en 6t dal,
617 ires. Leszakadt papirboritékban. XIX. sz. végi jelentéktelen kézirat.
Irdsa gyerekes.

40. Gyallay-Pap Daloskonyv. Kt. 1811. sz. Diilt 16-r (13X91% em.) 39 résaben
rongalt lev.-en durva disznéb8rkotésben. Legnagyobbrészt alkalmi (névnapi, bu-
cstiz6 sth.) verset és éneket tartalmaz, részben a mult szazad elejérdl, amint a
15a lev.-en ,Georgius Pap in Anno 1806’ tett bejegyzésébSl kovetkeztethetjiik.
De taldlunk még kés8bbi évszdmot is a kéziratban; nevezetesen a 20b lev.-en
1808-as csaknem egykoru s a 23a lev.-en 1826-os, tovabbd a 22b-n Firtos Ferentz
1834-es bejegyzését, melyek sokkal késGbbiek. A 23a-t6l kezdSdbleg tulnyoméan
valldsos énekeket taldlunk; kozottiik 2 latint is. Megvan ,Rdkdczi Ferencz bus
Encke’ is, a ,,Gyézhetetlen én készdlom® kezdetli (25b—27a). Az énekek valami
dedk miiveltségii, egyhdzzal osszekottetésben levs leirdt (s rvészben irét?) sejtetnek
veliink., A Benczédi Gyallay-Pap csalddnak az E. M. E. levéltaraba letett levoles-
14déjaban tobb XVIIIL. sz végi és XIX. sz. eleji iroményban szerepel ifj. Pup
Guyérgy, aki egy XVIIIL sz végérdl valé keltezetlen esereszerzédéshen ,fale notd-
rius’-dnak irja ald magdt. A kézirat ¢ levelesliddval Gyallay-Pap Domokos l2-
té6t3éb61 1903-ban kertilt a kézirattarba.

41, Paléczi Horvath Adam / (1813) / ,0 és Uj mint egy / Otodfélszaz
Enekek‘ czimil / gyiijteménye dalamai / Megfejtette / Szollosy Attila /(1886)/.
Kt. 1310. sz. 2 félborkotéses kotet. Kis folio (1714X26 cm.). I. kot. 80 lev. + 1
eimlap (az els§ véddlapon) + 1 hitsé védglap. I1. kot. 87 lev. + 1 eimlap (u. 0.)
+ 1 hitsé véddlap. Az 1. kot.-ben az 1—224 dallam megfejiése és szivege vai
meg. De hidnyoznak az 5, 6, 22, 23, 32, 35, 58, 61, 73, 74, 89, 91, 94, 96, 106,
107, 110, 115, 126, 130, 133, 135, 136, 138, 140, 142, 143, 1564, 155, 157—162,
168, 169, 172, 173, 176—178, 182—185, 189, 194, 195, 201, 203, 204, 208, 209,
214, 215, 218, 219, 221, 222 szémuak. A 20, 21, 2431 (45), 33, 34, 36 (45H),
37 (esak 1 sor), 38—44, 46, 47 (38), 48—51, 53, 5557, 59, 60, 62068, T0—72,
76—81, 83—85 (86G), 87, 88 (97, 98), 90 (92, 94), 93, 95, 99, 100, 102, 103, 105,
108, 109, 111, 113 (114), 117, 118, 145, 153, 156, 171, 210a), 210b) szdmuakunk
pedig csak a kezd@sorra, ill. cime van leirva a megfejtett dallam folé. A II. kot.
a 224—445. dalt foglalja magdba, kivéve a 233, 240, 241, 246, 247, 251, 262, 264,
265, 274, 290, 291, 300, 304, 308, 310, 322, 323, 326, 329--331, 352, 353, 356—-
3567, 359, 361—364, 367, 379, 380, 385, 389, 395, 399, 404, 407, 409, 412, 412,
440, 441, 444 szimuakat, melyek hidnyoznak; viszont a 234, 235, 237, 239, 242,
243, 263, 267, 272, 284, 288, 289, 293, 297, 301, 306, 309, 311—313, 315, 318--
320, 327, 328a) és b), 342, 346, 347, 358—360, 365, 366, 368, 371, 372, 375, 378,
381—383, 586—388, 390—394, 396398, 405, 406, 415, 416, 418—429, 430a) &=
¢), 431—433 szimuaknak csak a megflejtett dallama és legfeljebb cime van meg.
~— A gyiijtemény 1910 koriil kerilt a kézirattdrba a megfejt6 ajandékibdl, aki
ekkor honvéd torzsorvos volt Kvart. (Hidnyos életrajzi adatait kozli Szinnyei
XIIL. 1094—95. h.). Az &ltala megfejtett gylijtemény eredetijére vonatkozé-
lag ldsd Erdélyi Pal cikkét, aki a legrészletesebb ismertetést kozolte (Erdélyi
Mizewm, 1908, évf. 238—253. 1.). Hogy a megfejt6 a munkanél, melyik eredoti
kéziratos példinyt hasznilta, ma kinyomozni az credeti kéziratok osszeveidsdvel
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is taldn nehéz és bizonytalan munka lenne. Az eredeti gyiijtemény sok dalat
szoveggel egylitt kiadta Bartalus Istvan Megyair Orpheus-aban.

42, ,Rigo Gyula Magyar Vers Gyiijtemény’-e (1851). Kt. 1361. sz. 8-—r
(1215X20 em.) kevéssé rongdlt félvdszonkGtésben. 74 beirt, oldalszdmozdsd lev.
+ 3 levélnyi verses toldalék kiilon beletéve. Nehiny mudalazoveget tartalmaz,
legnagyobbrészt a szabadsigharchél s azutanrél valdkat.

43, Thorotzkéi Czupor Andor: VILAGI ENEKEK. Kt. 3089. sz. alatt négy
fiizet kiillonboz8 nagysdgh S—r levelekh6l Gsszedllitott kézivat van. Az dltaluuk
konnyebb megkillonboztetés miatt d/-vel jelzett fizetke (8—r 11X18 em.) 17
lev.-et foglal magdban. A boritélapnak el6l s hatul odakétott két-két levélen fold-
rajzi jegyzetek vannak, a 3—4 lev. fives; az 5—13 lev. 22 éneket, legnagyobbrészt
ismert, szép népdalt tartalmaz. A gyiijtemény leiréja valdsziniileg az a Th. C. A.,
aki az la lev. tanusdga szerint a foldrajzi jegyzeteket is ,frta... 1834-ben Ianuar:
(ii). Az utolsé éneke a ,,De“ 8rszéval megszakad, mert a 13—14 lev. kozott egy
lev. ki van végva.

44, Vallogatott Dal Gyiijtemény. Kf. 3044, sz. 8—v (12X20 em.) kemény
kotés nélkiil. 20 lev. + 1 elsé s 1 héatsé védslap boritékként. A hitsé a) oldalda
natatétdbla is van. A boritélap a) felén felll ,Lakdts Lajos’ név; alihb meg-
kezdve veszketeg irdssal Mikolts (%), aztin ,ordi’ s végiil Fdni. Hatul, a horitélap
b) felén: mine és két piros cimerpeesét. A kézirat Kolescy, Horvith Adém, Bajza,
Vorgsmarty dalain kiviil a XIX. sz, 30—40-es éveire jellemz8 mfidalokat tartal-
maz, taldn az la—h-n taldlhaté egyetlen népdalon (?) kiviil

45. Valogatott / Vilagi / Enekek / és / Versek /. Kt. 963. sz. 70 gépsza-
mozdstt (a 131lo-ig eredeti, kézi szdmozisi levélen). S—r (31X17 em.) kissé rn-
ghlt sarkd kemény papirkétésben. A hatvanhirom dal leiratési ideje a 40-es
évekre tehetS. Legtobhje e kor izlését drulja el, de meg cmellett a 3a lev.-n a Kis-
faludy Téarsasdgtol 1840-ben els6 jutalmat nyert ballada is megvan. Nehdny Cso-
konay-dal is van benne. A 68a—69a lev.-en ,Laistrom’ egésziti ki a gyiijteményt.

46. Versek 1825. Kt. A. 406, sz. 8—r (13X21 em,) djabb félviszonkétésben.
A 17 gépszdmozdsi + el6l 3 4 hitul 2 sztlan fires lev.-t magébanfoglalé %kéz-
frat 10a lev.-én ,Szép énekek’ jelzésit verses rész van.

47, Vilagi énekek. Kt. 3109. sz. Kis 8—r (11X174% em.) rongdlt kemény
papirkitésben. 46 sztlan lev. Tulajdonképen a kévetkezd négy részbél &llé gyiij-
teményt foglalja magéban:

a) Scivet Gyinyor [ kdtotd Vildgi / Enekek 1832 / 5 sztlan lev.-en 8 gye-
rekes irdssal s rossz, kovetkezetlen helyesirdssal leirt ének. Leiréja: Kun Sdmuel
18(32%) Synfolva (v. 6. 5b lev.).

b) Vildg: Enekek / az 1831 dik esztends /[ ben. 23 lev.-en 38 dal. Irdsa
még rosszabb; valésziniileg valami kisdidk lehetett dsszeiréja. Negyedrészben néo-
dal, de van Csokonai dala s egy makaroni verse (az ismert ,,Megholi feleségem...
kezdet{i). Utdna megint egy gytijtemény:

¢) Vildgi Enekek / Az 1832 | Esitenddben Februar(i) [/ usnak 15 kén /. 8
lev-en 14 dal (a 4-t8] téves énekszdmozdssal, mert kétszer szerepel a 4). Irdsa
gondosabb kiils6leg, még a ecsinossdgra is torekedik a kétféle szinil tinta alkal-
mazasival. Nehdny népdalt és didkéncket tartalmaz. Folytatélagos ének szémo-
zéssal utdnakitve az

d) ,Exameni Enekek’ e. rész, melynek tartalmét mar a ¢im is meghatérozza.
7 lev.-en 14 ének.

Véglil az egész négy részbél 41l gyiijtemény végén, 3 lev.-en az a) és b)
alatt jelzett részekhbdl készitett ,Mutaté Tdbla’ van, amibdl arra kivetkeztethetni,

— 16 —



hogy a gyiijteménybe esak az bsszekdtés révén keriilt a mésik ketts. Talajdo-
nosa s részben leiréja az a Kdun Sdmucl lehetett, aki t5bb helyt is beirta nevét.
Késébbi birtokléit meg a hatsé védslap b) felére irt nevek tulajdonosaiban s:j*-
hetjiik. — Az els§ horitélap bels§ felén egy népdaltoredék van dérdekes, ritka
réjaval (thajramm).

48, Vildgi Bnekek. Kt, 1363, sz. 8—r (12X20 cm.) rongélt félbSrkotésheu.
Cim nélkil. A bérsarok ¢imkéjéb6l esalk homilyosan vehetd ki a cim: VIDAM (2
VILAGI ENEKEEK. 166. szimozott oldal - (el§l) 3 iires 1. + 6 szdmozaSian
(hatul) + 1—1 védSlap. A kézivat a mult szdzad 30—40-cs éveibdl vald, amint
a T4, ol.-on lev8 s Ddlnoki Mi(haly vagy -klés) Sdndor altal,Jun: Iden 839’-ben
tett bejegyzésbsl kovetkeztothets., Nagyon sok kéz irdsa; a kézirathban az egyes
versek utin csaknem lusz név van heirva. A dalok a kor divatos érzékenyk:18
§ szenvelgd dalai; koziilok igen sokat a Spataki dalok kizott is megtaldlunk.
Népkoltészeti termék is alig 1—2 darab van a 145 dal kozott. Csokonai egyik
dala is olvashaté benne (Dal a csikdbérds kulacshoz, 136. dal).

1L Egyhaziak
— Kath., ¢-szldv, ref. szombulos, unitdrius. —
— XVII. szdzud. —

49, Cantionale Catholicum toredéke. Kt., 1634. sz 4—1 (14%4X19% cm.)
4 lev. + 1—1 fdjabban hozzakotott védolap félviszonkotéshen (Gjabb). A rou-
gélt, molyette, de jclenleg gondosan helyrcallitott kézirat kordra (XVII. :z.)
esak a helyesirdshol és a betllk alakjibol kovelkeztethetiink. (A fGkatalégus
telhasznélasival.)

50, Bogati Tazekas Miklos J6b konyvének paraphrasisa, David zsoltdrai-
nak s mas bibliai részek verses forditdsa. Kt. 893, sz. 4—1 (16X2014 em.)
rongilt egészbdrkitéshen. Els§ részének elme cz: Paraphrasis Libri Job sccun-
dum proba / tissimam hebrujcorum Excmplurjum verjtatem [ Tungarice Melodiu
expressa. Auctore sapien / tissimo Theologo Nicoluo peljdis. Bagathiv. Seripta [
in Zent Ersebeth. Anno 1607, 22 Decembris. A 3a—35a lev.-en Masodik részé-
nek a cime a kovetkez§: Psalterium Dawjdis, Carmjne Hungarico / redjtum,
per Nicolaum Bogathiun, virum dlariss / itmum, Theologum nostrj temporis non
postremum [/ Seriptuum in Zent Ersebeth. Anno 1608, 12 Ianuarij /. A 35h—
154a lev.-en Harmadik része bibliai részek verses forditdsdt tartalmazza; még
pedig: 1. Testamentum Jacob(i) Gen. (1. Mbzes) 48 et 49. (154b—156a lev.);
2. Carmen Mosis Epinicion Exod. (II. Mdzes) 15. (156a—157a lev.); 3. Numerj
(IIX. Mézes) Cap. XXI. (1567a—158a lev.); 4. Nuwmerj (u. a.) XXII, XXIIL
XXIIIT (158a—159h lev.); 5. Canticum Canticorum (160—166 lev.). A kéz-
fratnak 168 gépszdmozés@ lev.-e van, melyek koziil az 1, 167h és 168 iires; ugy-
szintén az els§ és hatsé védSlap is. A 2. és 166b—167a lev.-ken ,Index’ van. Min-
den verses forditds ecfme utdn odajegyeszte a leiré ,ad notam’ jelzéssel az
ismert dallamii ének kezd@sordt, melyre a dalt éuckelték (v. 6. ismertetésiinkb.n
az aldbb kozolt, kés6bbi viltozat leirdsdval). DBogathi ¢ munkdjit Szinnyei
(L 162. L) még nem ismeri. Részletesen Thury Zsigmond ismertette (A szom-
batos kddexek bibliographidja stb. Mezbtdr, 1912, 24--27. 0.) konyvészeti utald-
sokkal. E példiny a dedsi 1638-1 méglydra itéltetés (v. 6. Erd. Orsz. Eml. X. 166
0.) kovetkezményeitdl nem tudni hogyan menckiilt meg, A mdsolat az eredetivel
kozel cgykord.

51. Szent David zsoltarai (1631.) Kt. 8953, sz Jt—r (1444X19 em.) durva,
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levallé bagaria kotésben. Fl6l és hatul is megesonkultan 166 lev.-t foglal ma-
géban; koziilok a 163—166 1. fels§ jobb sarka is csonkult, Egyébként is a szélein
s a sarkokon rongélt, némely helyt vizfoltos. — A kézirat az abisfalvi unitérius
egyhéz tulajdona volt. Részben a Bogiti Fazekas Miklds-féle zsoltirforditdsokat
foglalja magdban. A XIV, zsoltér utolsé szakaszival kezd6dik s a esonka CXL.-kel
végzddik. Az ,Ad notam’ szémos helyen a szoveg kézirdsatdl eltérd, késGbbi, de
szintén XVIL széizadi bejegyzés s az E. M. E. kézlvattdariaban levd 1608-1 Bogati-
féle kézirat (1. fennchb, 50. sz. alatt) ,ad notam’ szovegeitdl a legtobbszor cltér.
Az cgész egy kéz irdsa, tulnyomélag szép kerek betiikkel. Sictébb folydirdsa csak
egy-két zsoltdrnak van. A 49b lap aljira o XLII. zsoltdr végére a mésolé aprd
folydirassal a kovetkezd bejegyzést tette: ,,Amen. Iindis huius Deo volente. A.
1631.% — Sztripszky Hiador ajindéka 1902-hél. (A f6katalégus felhaszndldséval.)

52. Thordai Janos zsoltarforditisa. Kt. 2245, sz. 4—r (16XX201% cm.) kotés
nélkfil pakolépapir horitélapok kozott. El6l-hitul esonka; jelenleg 146 lev.-t fog-
lal magaban. Th. J.-r6] Szinnyei mit sem tud, ellenben Tordai (h nélkiil) J.-nak
ismeri ,kézrathan szép magyarsdggal irt énekeskonyvé®-t. (XIV. 307—308 h.)
A Kéziratunkba betett jegyzetkén a kovetkezd sorok olvashatdk: ,Thordai Janos
kolozsvari unit. scholamester zsoltdrforditisinak (1627) csonka mdsolali pél-
daja (!); késdbbi mésolat. V. 6. a helybeli (t. i. kolozsviri) unit. koll. konyvta-
rdban 1év6 [0 alakban 1679 ben mésolt példaval (1), mely a Bogéathi-féle zsoltdr-
forditissal egylitt Kovendi Janos kvari polgdr részére Vinezi Gyorgy altal ma-
soltatott és jelenben is egyiitt van a két zsoltdrforditds. (A Thordai 1629-beli, &
Bogithié 1604-beli mésolat utdn mésolva)“. Leiréjardl és tulajdonosirl semmit
sem tudunk. Leiratdsi ideje a XVIL sz.-ra tchet§. A mult szdzad 30—40-cs ével-
ben valamelyik Gombos-csaldd tulajdondban lehetett, mert gyal\orlatlan irdssal
beirva husz egy nehdnyszor is szerepel Sigismundus Gombos és mis G. neve is.

53. Zsoltarok konyve. Kt. 976. sz. Kis 8—r (1014X151% cm.) durva diszné-
bérkotésben. 119 lev. Az 51b—b2a-b+4 kivéve elég rendes irdssal. A levelek aljan
az irds sok forgatastdl clmosédott; néhol a nedvesséy is kért tett benne. Az la és
a 119b az olvashatatlansigig clfakult irdsd. A kézivat felerészben a zsoltérok
magyar forditésit, felerészben meg szombatos imakat tartalmaz aXVII. sz.-hél;
tobb kéz irdsa fedezhetd fel benne.

— XVIII. sezdzad. —

54. Boldog /Aszszonynak / a’ / Laurétomi Litdnidban lévo Neveze / tek’
értelméhez alkalmamaztatott / Dicserete /. Az o hét Oromének, hét Fijdalms /
nak, és hét fo Unnepének em / lékezetével egyutt./ Kt. A. 870. sz. 4—r
(17X21 em.) egyszerfi, j6 allapotban levd egészbérkdtésben. 115 gépszdmozist
lev, -+ 4 sztlan (el6l) -+ 1 els§ véddlap. A 113—115 lev.-k iiresek. Az 1—13 és
84—97 lev.-k kivételével az egész kézirat énekszovegeket tartalmaz. Beosztdsa:
1. 1a—58b Boldog Aszszonynak.. Dicsérete..; 2. 59a—71b. A’ Boldogsdgos
Szuznek hét.. Orome...; 3. 72a—83a A’ Boldogsdgos Szuznek hét.. Fdjdalma.:.;
4, 84a—112b. A’ Boldogsdgos Szuz Hét fo Unnepinck Emlékezete.*

55. Gyulai Saska Absolon ENEKES KONYV’'.e Kt. 393. sz. Az 1a lev.-cn
lev§ cime ez: /ENEKES / KONYV. / Mcllyet én Gyulai Sdska Absolon Irtam
meg / az Istennck dicsiretire s Lelkinknek ddvességire. / Parajdon Laktomban: /
Szent Mihdly Havdnak 28 dik Napjin az 1798 dik Esztendében. / Méltésdygos

* A C alaku ékezeteket az o (0) és iij (i) betiikre nyomdatechnikai
okokbél nem lehetett feltenni. Sz. T.
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Romai Szent birodatombéli Groff F§ Kirdly Biré Ur ¢ Nagysdgdhos / és &
Tekintetes Tisztséghes aldzatos siralmas Konyorgé Instantzidja. [ Széles 4--r
(25X20 cm.) 31 gépszdmozasi lev.-en, félbdrkotésben, melynek elsd tablajahél
a jobb alsé sarkon egy darab leszakadt. Az 1b-n lev§ két imddsiig utdn a 2a lev.-
6] kezdve 37 katholikus egyhfzi énekszoveget sth. foglal magéban. — A 26a
lev.-en Ladislaus Banto nyugalmazott katondnak a Commendanthoz intézett né-
met nyelvii kérése, a 26b felén mAas ,Istenhez vald’ fohdisz (vershen) s egy he-
jegyzés, melyben az ird ,meg torédott szivel’ ajénl valamit Kdrolyi Sdndor gr.-
nak, urabatyjénak. Mivel az ezutdn kovetkezS lap ki van tépve, lehetséges, hogy
az ajénlott ének (?) ott lehetett. A 27a lev.-en, illetdleg a 27b—28a lev.-nek a
vonalazott keretén kivéil, a sarokkotés felé es§ részén siralmas éncket irt be .
egy ismeretlen kéz. A 3la lev.-en Ur felmutatds eldtti miserészlet latinul, a b)
felén meg Teleki Mihdly gr. marosszéki fdkirdlybiréhoz intézett ,siralmas ki-
nyorgése a benn is irt személynek G. S. A.“ Alatta egy két vszkos vers. A hiitsd
boritélap belsd felén més jegyzetek. — Az énekeskonyv gydnyorii kézirdsi, gon-
dosan vonalazott s kevettel ellatott leveleken van.

56. Halotti énekek. Kt. 462, sz. 8—r (11X17% em.) Gjabb félbdrkotéshen
a sarkdn ,Halotti énclek XVIII. sz.' jelzéssel. Az énckeskonyv 49 gépszéimozisit
levelet foglal magdban, de €8l és hatul esonka. A régi szdmozdisi 1—14 1. hidny-
zik s igy esak a 15. o.-on kezd8dik, a 47 (§j szdmozdsi) lev. utdn tobb levele
elveszett. A 49. lev. targymutatd, de az S. bet{inél megszakad., A 48b levél zard-
diszitménye felett ,, Andreds Bdlint hdbet”, az aljin meg 1770-es évszdm. A tobbi
kivehet§ név sokkal kés6bbi. Igy ugyanezen oldalon Enlaki Addm 1878-ban tet
bejegyzése; a 30a lev.-en feltl Adam Janossi (1), hihet8leg XIX. sz. eloji,
majd még el6bb ,Bdlint Ferencz Bdlint’ sokkal kés8bbi bejegyzése csalddban
0r6kl18d6 énekeskonyvet sejtet vellink. (A f6katalégus felhasznéiliséval.)

57. Janosi énekeskonyv. Kt, 3587. sz. Kis 8—r (11X17%, em.) durva fatéh-
laju kotésben. EISl csonka, mert az els§ 30 lev. hidnyzik, a meglev8 51 lav.
31126 oldalszdmozasi (a 8—9 lev. kozott a 47—52 1, tehdt 3 lev. hidnyzik)
+ 5 és fél szamozatlan levél. A 62-0s 1. szdmot kétszer irja (a 15b és 16a lev.-en)
s igy a szdmozés hibds. Tobb kéz irdsa fedezhetS fel az énekeskonyvben. Nevét
a 46b lev.-en megnevezett Gregorius Jdnosi (de Firtos Warollya)-té!l kapta, aki
Anno 1768 fejezte be az irdst, s6t a ,MUTATO TABLA’4 is (47a—48b). A
49—51 lev.-en katékérdések s feleletek vannak. A 47b lev.e-n még egy XVIIL, sz
név bejegyzés van, a Sigmondus Andrdsi-6; sokkal kés6hbiek a 19a (Andrasi
Lajos 1889) és a 44b-n lev§ nevek (Demeter Lajos 1889.). Zsoltdrokat, halotti és
egyéb egyhézi énekeket tartalmaz; koziilsk G latin, a tobbi magyar. A héatsé
t4blara ragasztott rongélt lapon egy felelget§ ének téredék is van (,Virdgok ki-
rallya Perseus En vagyok’ kezdetdl) ; alntta 1767-es évszdm. Az énektoredék azon-
ban régebbinek tetszik.

58. Katholikus egyhdzi émnekek. Kt. 1743. sz. 8—r (10X17 em.) rongilt
félbérkotéshen. 79 lev. Az la-n levd clmlap szerint a mindenféle jegyzetet tar-
talmazé s igy inkébb notabilioranak {ekinthet§ konyveeske Sebesvdri Mikldsé
volt. (1763). Enekes része latin, német s (legnagyobbrészt) magyar kath. egy-
hazi énekeket foglal magdban, Irdsa szép, olvashaté.

59. Katholikus énekeskonyv. Kt. 842. sz. 4—r (20X2315 cm.) rongélt ke-
mény papir tablaji félbSrkotésben. 44 lev. Az elején csonka. A ,Patrem Omni
potentem.. kezdet{l latin egyhdzi énekkel kezd6dik az la—>5a lev.-ig gregorifnus
kottaval. A 11a lev. ,,0 Deus ego Amo te!* kezdetti éncke mar més kottézdsi;
ugyanesak ilyen .a 12a lev. ,Kirie eleison-é s a 14b lev. ,,Gloria, Gloria..“
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kezdet énekd. A 15a lev.-lel a magyar nyelvil rész kezdddik; a 17a-n ,Lelkiinx
idvessége”, a 22a-n ,,0h szent Szdtz., 24a-n ,Istennel annydt Addm fiai..”,
a 37Th-n ,Ah! jaj nékem Szomorunak.. kezdetfi énekeknek gregorifnus kotid-
val a dallamét is adja az énckeskonyv. A $3a—44 leve-en a sziveg ismét latin.
A 4o lev-en a JFundamenta Colarum’ s ntdna ez irva: ,,Hace bene si sciveris,
bonus cotista eris. 1781.% — A 29. lev. alja letépve; a 30—31 kozott egy lev.
Kiviigva s tobb levél rongilt, ill. szakadt. Az Irds vem egy tintdval s nem egydn-
{etli, de valészinfileg cgy kéz irdsdval készfilt. A tdblajdn el8l s hitul is tohb
bejegyzés és név olvashaté. Tobbek kozt ez: ,Stephanus Benkes [ Irta ezt egy
nagy kescrves Betegségibe | Amelbe ISTEN boldog/& Tete / Anno 1792 Di-
23 / Aprilis. / In Hermannstadt." (az utolsd szé német betiikkel). Az § neve el-
mosGédva még egyszer szerepel. A lev.-k némely helyen barna tintdval, misutt pirvos
ironnal ker-tvonalazottak. — Br. Radak Istvinné Gr. Rhédey Kldra adomanya.
(A fOkatalégus felhasznilasdval.)

60. Kantor konyv. (A cimet a f6katalégus zérjelbe tett cime utdn hasznél-
juk.) Kt. 922, sz. 4—r (17%4—22Y% em.) finom félb8rkitéshen 40 beirt, gép-
szamozash lev. -+ 3 els§ + 1 hitsd véd8lap. Szép rendes irdst s kottdzdsd. IKét
részb8l 41l Az els§ (1—10 lev.) ,INVOCATIOK és ADIUTORIUMOK’ fejezst-
dimmel 30 s egynehdny (nagy kihagyfissal I—CLVI-ig tarté szdmozdsi) éncket
tartalmaz; a misodik pedig az iiresen hagyotit 10b wldn a 1la-val kezd6déleg =
40a-ig az I—CL zsoltart. Ehez jarul még a 40b-n levé két ének (SIMEON
ENEKE és AZ URI IMADSAGROL VALO ENEK). Mivel a 19. lev. papirja-
nak vizjelében 1787-es évszdm olvashatd, ennél el6bbre az énckeskdnyv leiratési
ideje nem tehetd. Lehet azonban, hogy a XIX. sz legelejérdl vald. — A kéz-
frattar tulajdondba a Szentkirdlyi Gébor adoménya révén keriilt. (A fékatalégus
felhasznalasdval.)

61. Kis kéantori segédkonyv. (Romin kézirat.) Kt. 3203. sz. 8—r (11%17
em.) ronghlt levdlls tablijh, préselt mintdzdst hirkitéshen. EISl is, hétul is
esonka; az els§ levelel kiilondsebben is, a tobhiek tobbé-kevésbbé rongdltak., 72
cyril irdsos levelet foglal magdba. Zsoltdrokat és miseénekeket tartalmaz kb. a
XVIIIL sz.-bél. SzerzSje s leirdja nines megnevezve. (A heletett jegyzett felhasz-
nilésdval.)

62. Kottas kath. misekonyv. Kt, 2248. sz. 4° (16X20 em.) vongilt félperga-
menkdtéshen. Tulajdonképen hdrom részhdl 81l Els8 része (5 sztlan lev.) kéz-
iratos latin miseénekeket tartalmaz; mésodik része a kivetkez8 nyomtatott muu-
kit: HONORI / SERAPHICO, / PROFESSIONALE / ET |/ ANTIPHO-
NALE | ROMANO-FRANCISCANUM, / DE / TEMPORE & SANCTIS /-
CONCINNATUM, / PRO / ALMA PROVINCIA / S. MARIAE / HUNGA-
RIAE, / ORDINIS 8. PATRIS NOSTRI FRANCISCI / REFORMATORUM.
/ ANNO M. DCC. XVIII. /| TYRNAVIAE, TYPIS ACADEMICIS PER FRI-
DERICUM GALL. (A—0, lev.) (E nyomtatvinyt Petrik nem ismeri, azért
kiozoljitk teljes cimét.) A 3. rész 6 lev.-hdl s a hétsé tébla bels6 felére ragasztott,
természetesen esak a) felén beirt egy levélbgl all. Az 1 lev..nek azonban esak
egy jelentéktelen kis csonkja maradt fenn. Ez is kéziratos kath. egyhdizi énekeket
6riz, mint az elsd rész, de kéta esak a 2 és 3 a lev.-en van. Az els§ tabla bels6
felén ez a bejegyzés van: Pro simplici usu Fris. P. Rudolphi Holl:ovich p. 1.
Vicarij Posoniensis. Con(cine)tus Anno 1723.

63. Kottas kalvinista énekeskonyv. K:. 1744, sz. 8—r (10X17% em.) ron-
gdlt sarku félbdrkotéshen. 48 gépszdmozésh lev. Az énekeskényv csonka, mert »u
elején .az la lev. mér (hibdsan ugyan, de) G-os o. szémozéast visel, az 5—6 lav.
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kozott az eredeti 16—17 o. kitépve, ugyanigy a 41—42 lev. kozott a 94—95 ¢,
a 46—48 gépszimozdsi lev. kozbit a 47 gépszdmozdsin kiviil (mely lehet heiy-
telen szdmozés is, nem 1évén valdszinfi a kéziratoknak a kézirattdrban vald cson-
kulasa) még legalibb 3 lev. s a végén legkevesebh 15 lev. hidnyzik. Mivel az
eredeti kottdzds a 46a lev.-en véget ér, magdban az énekeskonyvben esonkulds
alig 4llhatott be. Az énckeskonyv valamelyik Jozse (Josa) esalddban orékigdhe-
tett, mert Franciscus Josa-nak 1766-ban a hitsé keménytébla belsS alsd felsre
tett bejegyzésével kezdddbleg az énekeskonyvben majdnem mind e névbejegyzés
szerepel. U. o. a Josa Elek és Istvdn neve valésziniileg még XVIII. sz.-i be-
jegyzés. A 46b és 48a-n levd XIX. sz.-1 bejegyzésck (1818—1884-ig) is mind a
Josék-t6] szarmaznak. A 48b Jozsa (!) Elek Altal lilatintdval irt valldsos éneck-
toredék, megkezdett kottdzdssal. Még nehdny név ugyan szerepel az énekeskonyv
els6 és hitsé belsé tablajin, meg a 46—48 kozbtt levd papir esonkon, de azok
nem tekintehet8k firkélisnal egyvebeknek. — Az énekeskonyv a XVIII. sz. kozepa
tdjin irédhatott vagy legfeljebb a szdizad harmadik negyedében. A ref. énekes-
konyvekbs] nagyjdban ma is ismert énekeket tartalmaz, az emlitett bejegyzéseken
5 az elsG tdbla bels§ felén levl egészen kés6i révid blinbané imfn kivil, melyet
Jozsa Elek irt bele valdszinfileg 1880 korfil. Az a koriilmény, hogy a lapok aljén
az Orszék ketté vannak vigva, vildgosan rémutat arra, hogy a kotés az énekek
Osszeirdsa utan készilt.

64, Kottds passio-énekes és imadsigos konyv. Xt. 2302. sz. Folio
(19%2X30%% em.) nagyon rongilt félb&rkétésben. 28 lev. Az la-n nagypénteki
imfidsdg van; az 1b iires. A 2a—27a-ig van az initidlékkal diszitett, rendes,
olvashaté, nyomtatott irdst uténzé szoveg kétaval. A 27a-n kezd8dik a passioének
utdni imidsdg s a 27b-n végz8dik. A 28. lev. iires. A kézirat a XVIIL sz. leg-
elejérél valé lehet. A cimeket kivéve elejétdl végig magyar. Leiréja nem nevezi
meg magdt; az la-n levd firkdldsok koziil kivehet§ Johannes Tartsafalvi alig
lehetett.

65, Nagyajtai Gorgely-csaldd kath. énekeskonyve, Kt 2288. sz. Xolio
(19X31%%, em.) nagyon vongilt, levdlt sarkd papirkotéshen. 38 lev. Az 1—25
lev.-en van a ,PASSIO DOMINI NOSTRI / JESU CHRISTI’ magyar szévege
& kottdja. A 26a—38a-n meg kath. egyhézi énekek ugyancsak magyar szdveggel
és kottdval. A 38b iires. A 25b-n levé bejegyzés szerint a leiré ,Anno 1708 irta
le eat Sz: Passiot tonusdgnak Okaert.. Nagy Ajtai Gergely Andrds Otse urd-
ndl.” Feltiing, hogy ugyanez a Gergely Andris ez évhen ,in Schole Unit(a)r(ia)
Claud (iopolitana) firja ezt a kath. énekeskonyvet (1. 36. a lev.). A kézirat
utolsé hirom levele rongilt.

66. O-szliv énekeskényv. Kt. 1801. sz. 155 satlan lev, 8—r (10X15 em.)
rongilt, préselt bor horitisi fatdblds kotésben. Sok helyt diszes (2) initidlé,
illet8leg kezd6sor, nehdny helyt primitiv kép van Jézus megkereszteltetésérsl sth.
A cyril betiikkel irt énekeskonyv a kézivattdr dltal beletett magyar jegyzet szo-
rint kdntorok haszndlatira valé volt. A kézirat vége csonka. Leiratdsa idejés kb.
a XVIII. sz.-ra tehetjiik. (Ez o megdllapitds esak a papir minSségén alapszik.)

67. Szombatos énekek és imidsagok konyve. Kt. 2684, sz. 16— (9X10%%
cm.) nagyon rongilt (s az 1 tébla felsd felén leszakadt), disznébérkotésben, mely
hézi fiizés lehet. 110 lev. Az cleje csonka, st az 1 lev. is csak részben van meg
s ennek is az a) fele clmosédott. Az utolsé harom lev. a kiozepetdjan kiégve.
A XVIIL sz. elejérdl szdrmazé kézirat leiréjéra s a leiratds idejének pontosubb
meghatdrozdsira semmi jel nines a kéziratban. A kidllitds kezdetlegességébdl
egyszerit tulajdonosra, a betfik jellegéb8l s a helyesirdsbé! a fennebb jelzett idd-
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pontra kivetkeztethetiink. A levelek alja a gyakori forgatds nyomait viseli,

68. Szombatos ima- éy énekeskbnyv. Kt. A 14. sz, 16-—r (9X11 em.)
tijabban helyrehozott allapothan, szép meggypiros félbdrkotésben. 79 lev. Leg-
aldbb két kéz irdsa kiilonboztethietd meg. Az cls6 rész (1—22a lev.) egy kéz
irdséban kizdrdlag imékat tartalmaz; a masodik rész (22b—79a lev.) 78a lev.-ve
frt jegyzcthdl megillapithatélag Kovats Samuel kezelrdsa 1786 (%)-bol. Szom-
batos imik mellett tartalmaz nehdny szomb. éncket is. A 79h-n levd sorok rés:z-
ben olvashatatlanok s méis kézt6l szdrmaznak. Az énckeskonyv elé és htul djab-
ban 1—1 fehér s 1—1 védSlapot kotottek.

— XIX. szdzad. ~

69. Halotti Temetéskori Enekek. (Reformatus) Kt. 30526 sz. 8—r (11X19
em.) kotés és boritélap nélkill, 56 dltalunk szdmozott lev, El6l valdszinfileg vagy
esonkult vagy a 12b-n kiveheld 260s oldalszdmozis téves. A cimlap elmosédott
frdsdbdl esak a fentl cim olvashaté ki. 75 szdmozott s 7 sztlan éneke van; a
legt6bb halotti, de a sztlanok kozott mds valldsos targyd is van. A 25b, 27b, 31h,
32b, 33b, 34b, 38b, 39a, 41a, 42a—h, 44a, 46a—b, 47a, 48a lev.-re irt énekei kotté-
sak. Az 5526 lev. levd ,Laistrom’ az ,sz” (2) betiitsl esonka. A gyakori hasznalat
nyomait visel8 énekeskdnyv a mult szézad legelejérdl vald leliet. Lefréja s tulaj-
donosa zeneért§, valésziniileg ref. kantor volt.

70. Hodor Karoly latin-magyar énekeskinyve (1815). Kt. A. 19, sz. 8—v
(1014X16 cm.) rongélt félbdrkotéshen. 33 lev. Az 1-—18a lev.-n latin egyhdzi
énekek vannak., A 18a lev. aljan a kovetkezd cim: / Aitatos kiilliimbféle / Ma-
gyar Enekek. / A 24 szdmozott ének kozott van sok elSttem is ismerds (Boldog-
asszony anydnk..., Keresztények sirjatok stb.) A 31. lev.-en az Index Capitum'
van. A 32a iires, a 32b-n verstoredéket taldlunk, A latin és magyar rész is valé-
szinfileg a H. K. kézirdsa, csakliogy mig az els6 rész nyomtatott betfiket utdnzs,
nyugodtabb irds, a mésodik sietébb folyéirds. A H. K. neve az 1b-n szerepel.
Az énekeskOnyv elsd tablajara ragasztott c¢imkén ez &ll: / 10 (alatta) E. /
Enekeskonyv / Dedk és Magyar. [

71. Keresztesi Jozsef: / Templomban Enekelhetd / 0JJ ENEKEK /
mellyek / Harom szakaszokra osztattak. / Az Elsébenn / Vagynak: Vasarnap,
Hét-koz-nap, / Penitentzialis és UR-Vacsorijakor / A’ MASODIKbann /
Innepekenn, / Az HARMADIKbann / Bizonyos Alkalmatossigokbann /
mondhaték / — / Szalacsi Prédikator készitette / 1806. Maius Hoénapbana,
Kt. 2454, sz. 8—r (14X22 em.) kotés és védGlap nélkill, hazi fiizésben. 58 lev.
(80 eredetileg szimozott oldal; a tobbi, a cimlapot is beleértve, szdmozatlan.)
Iréja a szakirodalomban s kiilontsen a vef. ének irodalomban ismeretes, Enekel
kozlil az erd. ref. egyhdz énckeskonyvében ma is_ sok van. EBletrajzi adatait
Szinnyei is (VI. 78-—81.) kozli a bibilografidval egyiitt. — Az (iré &ltal sztlan
s fltalunk szdmozott) la lev.-en van a cimlap; utdna a 2—3 lev.-en ,4z Olvasé-
hoz’ intézett sorai, melyekben megmagyardzza az énekek kelctkezését. Az 1—41
. levd énekeket hirom szakaszban a c¢im mar meghatdrozta. A 42, lev. az
JEnekek’ Mutaté Tébldje.’ Erre kovetkezik a 4357 lev.-en a ,/TOLDALEK
/ IVdik SZAKASZ [/ wmellyben vagynak [/ Kdtékizmusi Tanitdsokra, Do- [/
minikdk szerént vald / UJJ / ENEKEK /| mellyek késziticttel 1806dik Eszten-
débe / o' Szalacsi Sziiretenn [/ Keresitesi Josef Préd. dltel. / Symbolum: [
Nec me Labor iste gracvabit, / Virg. den. 2. / (Az 1b lev.-en is ez a ,Symbolum’
szerepel.) A 43b-n az énekek keletkezésére vonatkozd Jegyzés' van. A két rése-
bl allé éuckeskonyv 49 éneket foglal magdban, A munkdhoz u. a. kézirattdri
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szém alatt egy 8 lev.-bdl (8—r 12X10 em.) 4ll6 kézirat is hozzdtartozik, més,
de kozel egykort firfssal; ez a magyarorszégi énekeskonyvbe hekerfilt ,Uj éne-
keknek o 1Szerzdi, vagy Nemelly Régieknek Meg Igazitéi“-r6l nyujt pontos
felvilagositast. A ref. énekeskinyvek torténetének igen beeses anyaga gy az
énekeskonyv, mint e jegyzet.

72. Reformatus halotti énekeskonyv. Kt. 3122, sz. 8—r (12X18 cm.) 93
lev. + 1—1 védslap félbbrkotésben. A levelek szdmozatlanok; a mi dltalunk s7d-
mozott 1—48 lev.-en 68 szamozott s 2 sztlan halotti ének van. A 49, 50b—51H
ironnal irt nehany ének utin folytatélagosan 69 sz. halotti ének (52a—b) ¢ a
tovibbi (32b—57b) leveleken tintdval frt hasould tartalmi énckek vannak., Az
58a-n levs megint ceruzairds, mig az iives 58b lev. utdn az 59a lev. ismét 69. =z
ének s a kozbeesd iires 62b levél kivételével a 63b-ig 73. sz.-ig folytatodd ének szd-
mozés. A 64—92 lev.-k iinesck. A 93 lev. tinta, illetéleg ceruza bejegyzés van s a
hatsé védSlapon ,harmadnapos hideglelés elleni” orvosszer, A mult szizad 20—
30-as éveiben Osszeirt kézirat nagyrészt egy kéz irdsa; tulajdonosa valami ref.
kéntor lehetett. _

73. Sandor Ninna német s francia (nyelvil) kath ima- és énekeskonyve.
1848, Kt. 3199. sz. 8—r (11X17 em.) szép, arannyal préselt mintdji egész-
bbrkotéshen. Gyongybetiikkel, leheletfinom rokokké diszekkel ékitett, magén-
hasznélatra irt, mise s més egyhdzi énekeket tartalmazé énekeskonyv 7, 8 és 10
levele esonka. Az 1—50a német, az 5la—55b francia nyelvli. Leirdsa valamivel
el§bb torténhetett, mint fennt jeleztiik; leiréja sem S. N. & réla csak az 55b-n
s a hatsé tabla belsé felén levd bejegyzések alapjin neveztiik el az énekeskonyvet.

74. Szombatos énekeskonyv. Kri, 897, sz. 4—r (1514X211% em.) primifiv,
bOrsarkd zsikviszon boritélapban. Az el6l csonka s kordhoz képest nagyon ron-
galt kézirat 70 lev.-et foglal magdban. Irdsa és kiilseje egyardnt egyszerfi sors-
ban é18 leirérdl, illetfleg tulajdonosrél tanuskodik. A 23—26, 27—30 és 56— 58
lev. papiranyaga és talin kézirdsa is mds-mds; ez tehdt idegen, a kézirat testébe
késSbben beker(ilt rész. A kézirat osszeiréja a 70b-n e hejegyzést tette: Aldot vagy
Szent Ur mii Isteniin(k) Szelyes nagy vildg - — Nak drikés Ura Eiralya 1845-
dik Esztenddben.

75. Szombatos imadsagok és énckek konyve. Kt. 3200. sz. 8—r (914X15V4
cm.) molyette, szakadozott egészhdrkotéshen. 282 lev. Elg! a kézirat csonka. Egy4b
megéllapithaté hidnyok: a 140-—141., 205—206., 259—260. lev.-k kozott nehiny
lev. kivigva. Az 5b lev.-en a tulajdonosra vonatkozé kivetkez8 bejegyzés var:
yPossidet hunc Librum pere (3) / Mojsem Ats de B. Ujjfalu /_In Nomine Do-
mant Deus Iz / rael / In Anno 1835 Die 25 Juny /. A 146b-n allé ML (?) mono-
gram alatt 1860-as évszdm. A vildgosan tobb kéz 4ltal kiilonbozs idGben (de n
XIX. sz. folyamdn) irt kézirat valésziniileg kiilondllé vészekh8l kot6dott dssze az
Osszeiratds utin, mert mésként nem volna megmagyarizhaté a kiilsSleg ésure
sem vehet csonkulds a kézirat anyagdban, holott az egyes énckek esonkulisa
megéllapithats. A kézirat elsé része itt-ott héber irissal tarkitott szombatos imé-
kat, a mdsodik része mar énekeket s egészében héber szovegll imdkat tartalmaz.

76. Unitarius egyhdzi énekek. Ki. 470. sz. 4—v (12V4X21 em.) 4j félva-
szonkotésben. 7 lev. + 1—1 védflap (Gjabb). A XIX. sz. elejérdl valé kézirat
ot db., a gyermckes vondsokbol kovetkeztetve iskolai célra mésolt egyhdzi éneke-
ket tartalmaz. Gyallay-Pap Domokos tanir letéte. Kiemelve a Benezédi Pap-csaldd
levelesladdjabdl, mint az 1809. sz. alatti is. (A fékatalégus felhaszndldsdval.)

77. Vallas-tévd Enek. A kézirattar 3091. sz. alatti 9 db. kézirat fiizetkéje
kozll az dltalunk b/ jelzéssel elldtott (8—r 11X19 cm.) foglalja magéban ezt n



ref. éneket a 13b—14a lev.-en. Lefratasi ideje a mult szdzad els6 éviizedére osik
a betfijelleg s a vele egy szdm alatt levd fiizetkék vildgosan megallapithaté kelet-
kezési idejének tekintetbevételével.

78. Zeyk Janos altal — irt Bnekek. Kt. 3038. sz. 8—r (1014X18%%) kotés
és borité vagy védSlap nélkiil. 20 lev. (eredetileg 40 oldal szdmozdssal). Az la
lev.-en all6 teljes cim, mely az énekek keletkezési koriilményére is ravildgit, ez:
Az erdélyi Helvetiaei — wallds [ tételt kovetd Anya seentegyhdz’ [/ wj Enekes-
kényv' sedmdra — a' / kéz — szent — zsinat hatdrozata’ / nyomdn, Pispik, Fo-
tisztelen / dé Antal Jdnos, Ur’ nyomta / topt levélbeli becses felsedlitd /[ sa’
Lovetkeztében — Zeykfalvi / idosb — 18 ének mdr meglevs zsoltdrdallamok sth.
notdjdra’. (Ugyanez ugyanolyan formatumban és tartalommal a kézirattdr 3037.
sz.-a alatt. Mindossze a cimekben van némi etlérés.)

Vegyes tartalmuak *

79. CANCIO. Kt. 3114, sz, 8—r (10%4X17 em.) koiés, véd§ és boritélap
nélklil. ,Scripsit Michael Szedresi in Anno 1817 dik jenwari 22 dik napjdn fratott
meg.’ A 8 levélnyi flizetke 1b—2a lev.-én a fenti nevet viseld ének a kézirat
tobbi része lakodalmi, piinkosti sth. verseket s mds jegyzeteket tartalmaz.

80, H. Sz. Bétczi Cseke Sandor: ,Enekes konyv’-e Anno 1826 die 15 Apri-
lis V. Olasziba., Kt. 436. sz. 8—r (12X19% em.) 32 lev. Az la lev.-en a fenti
cim. Az olvashatatlansdgig kuszalt irdst fiizetet csak itt-ott tarkitja rendesebd
kézt8l szdrmazé frds. Valami kéntor vagy egyéiltaldban egyhdzi ember lehetett az
énekeskonyv tulajdonosa s talin részben a dalok iréja, aki Nagyvédradon is élae-
tett vagy legaldbb is tartézkodott, amint a 19b 1. aljan lev8 jegyzetb6l lathatjuk.
A 2a—T7a l-en egy hosszil halottbuesuztaté van Szildgyi F. halotis végtissteség-
tételére. Azutén vegyes dalok, egyhdziak és vildgiak. A kor divatos nétdin kiviil
itt-ott egy-egy népdal is taldlhaté (pl. 14b, 21D, stb.); a 18a—-19b l-en meg a
12 zsidé nemuzetségrdl szdlé jegyzetek olvashatok.

81. Egyes Versek Gyiijteménye. Kt. 2991. sz. 6 dobozban boritélapok ko-
z6tt, kiilonboz6 alakd és nagysigd killondllé vagy egybefiizott levelekre irva ne-
hany széz versszioveg van, melyek kozott sok XVIIL—XIX. sz.-i mi- és népdal
talélhaté.

82. Kis 0dén Dalffizer-e 1877 nov. 26. Kt, 2367. sz. Kis folio. (17X25 em.)
62 szémozatlan, beirt +- 29 {ives + 2 befrt lev. Vezérkonyv négy szélamd karra,
melyet a tulajdonos a fenti keletkor kezdett s 1883. IX. 4-én végzett be ,,orsz‘dg;
bird Grof Majldt Gyirgy requiemjé“-vel (utolsé lev.) Valliscs dalokat s egyéh
mfidalokat (Hymnusz, Sedzat sth.) tartalmaz, hol fekete, hol lila szinfi tinta-
irdssal,

83. Kofttis daloskényv (Német). Kt. 2484, sz. 4—r (17X19% em.) A
jelenleg ujabbkori, részben aranyozottan préselt mintds vaszonkotésben levd kéu-
irat egy kottds s részben német szdvegfi részt (1—16 lev.) és egy nyomtatott
latin szovegti részt tartalmaz, mely azonban téredék. — A hatsé védglap a) felén
a kovetkezd jegyzet 4ll: E hisz lapnyi kétet lapjait a gyulafehérvari képtalan
[Gyulafehérvart] 1671 februdrins 17-ikén kelt konyv-alakd pergamen-oklevele
egykori horkotést tablajabdl Auztatta ki a levéltdr; mig a kottds lapok egymas-
utdni zenei sorrendjét Seprédi Janos kolozsvari ev. ref. kollégiumi tanir allapi-
totta meg. Maga az oklevél 1905 janudrius 2-ikin Rétyi Bélint olahivanfalvi £51d-

¥ Tekintettel az e csoportban levé kéziratok csekély szaméra, a szd-
zadon* énti felosztdst elhagytuk.



birtokos fir ajdndékaként jutott a levéltarba, ahol az ,Oklevelek torrsgytijtenaé-
nyé*“-be osztva hasznalhaté.*

84. Midalok és versek gyiijteménye. Kt. 3029. sz. 8—r (1314X201% cm.)
iskolds félvaszonkotésben. 147 lev, (az eredeti oldalszdmozds téves; az egyes leve-
lek kijdrnak a fizéshél s igy csonkilds is allhatott be). A gylijteményt csak azért
vettitk fel ismertetéstinkbe, mert a mult szdzadban élt nevesebb kolt8ink (Petdfi,
Virssmarty stb.) nehiny daldnak szivegét is magdban foglalja. Az 1880.as évek-
ben a gyiijtemény H. Szent Mdntoni Lokody Antal birtokéban lehetett,

85. Palffy daloskonyv, Kt. 1813, sz. 16—r (11X10 e¢m.) nagyon rongalt
durva b8rkitésben. 59 lev. + 1 eimlap. A vizfoltos, elfakult eimlapon olvashaté
sorok feliil [:..] Michael Michael Martonosi habet [..... 1 (alatta leszakadés
s fakulis miatt olvashatatlan sor); aztédn taldn az évszém: 1(7)36(?) s alébb
Y2 1 36 Huc nomen appono quia / Librum perdere nolo qui vokor (!)
Nomi/ne Michael, Coquomine Martonosi. A M(A?)RT szétag még a bdrtabla
belsé felén is be van réva tintdval. Szinnyei csak egy Martonosi Mihdlyrél tud
(VIIL 767.), aki, munkissagab6l itélve, az 1700-as évek els6 évtizedében virdgoz-
hatott; ez nem lehet a daloskdnyv leiréja, mert az irds ugyan gyakorlott, de nem
oreges irds. Mar pedig a Szinnyei dltal ismert M. ekkor mar legaldbb 50 éves
lehetett. Talan a fia vagy valamely mas M. M. a leirs. A 2. lev.-en 1736-0s év-
szdm az lb-n is szerepel. A 2a-n latin vers, alatta valamely més kéznek kozel
egykorli bejegyzése ,Pdlffi Abel’-r8l. A 6., 12, 23, lev. felsd jobb s a 7. lav,
alsé jobb sarkdbédl j6 darab olléval kivigva; a 36. lev. elmosodott {rasf. Legna-
gyobb részében valldsos énekeket (hymmnus paschalis, zsoltdr sth.) tartalmaz a
Tb—9a-n levd vilagl tdrgyd s az 1660 korfili eseményekr8l sz616 ének kivételével,
mely utin ,Anno 1736 irta a leiré a ,Finis’-t. Abbdl, hogy az énckeskényv Krisz-
tus-vonatkozésokkal van tele, kédlvinista énckeskonyvre kovetkeztethetiink.

86. T6th Istvin Kotas Konyve. Kt. 1668. sz. 4—r (2314X18 em.) Toredék,
melynek az 1—108 oldala hidnyzik. A 109-—215 szdmozott oldalon miidalok,
orgonadarabok, operarészletek, indulék, dridk  (legnagyobbrészt széveg nélkfil)
és gyakorlatok T. I. altal leirva, aki 1828-ban kiskunfilepszallisi legels§ orgo-
nista és kintor volt (215. 0.) A 216-—227. o. Bathori Gébor ugyanodavalé pié-
dikatornak és superintendentidlis assessornak egy értekezése: , Az éneklés hasz-
ndrél, abbdl az alkalombédl, hogy ,,az orgona mellett valé istentisztelet elkezdd-
dott* (1828. X. 19.). Kozben a 221—22. lev. kozé betoldott lapon Csokonai Epi-
taphiuma s egyéb jegyzetek a kétiskonyv elveszett részéhez. Utdna (222—227. o.)
folytatédik az értekezés. Ezzel az énekes, helyesebben orgonaskényv elsd, esonka
része véget is ér és kovetkezik ugyanesak T. I. kézirfsdban a 228-—293 l.-on levé
/ SOLTAROK /[és /| MAS ENEKEK / ORGONARA. / alkalmastatve / A’
Hdrmonicus scerént; Gdtt utdn / (Talan o Szinnyei altal is ismert Géaty Istvéin
mérndk, a M. Tud. Ak. 1. tagja, aki zeneérté ember volt (v. 6. II1. 1043—1047 0.)
— a' Sorokat 6szve kitd rivid, és eggytigyi / teifrdkkal. / K.(is) K.(un) F.(i-
lepszilldsi) O.(rgonista és) K.(Antor) 7T.(6th) I.(stvén) dital. / 1828. / A 229,
o~on a kov. ének szoveg:

Eneklésben, Musikdban, A’mikor médom vagyon
En gyényorkodom valéban Bdr akdrki mit mondjon.
Mardthi Hdrm:
Alatta kotta. A 230—281. o, az I—CL, zsoltar kottédja (de igen sok hifnyzik) s a
281 o.-on: ,1831. 8 Nov.’ ; ekkor fejezhette be ezt a részt. A 282—293 o.-on ,Innepi
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¢s mds Enekel’ (egyhéziak). A 293. o.-on tojésdadalaki ketetben Korona &s e
a bejegyzés: ,Vége 1832: 11 Jan: —'. Kottdzésa nagyon rendes és szép; feltét-
lenfil a foglalkozésAt szeretd embernek kellett lennie a lefrénak. Irodalmi mikd-
dést azonban nem fejtett ki; Szinnyeinél legalébb is nines emlitve.

87. Vadadi Hegediis Andris jegyzetkonyve, Kt. 1776. sz. 8—r (10X17 em.)
hézimunkéra vallé egdszbSrkotésben. 134 lev. Uténa kétve az 1767-ben megjelent
8 egy minorita éldozépap altal kiadott ,ERDELYI / MEHECSKE’ c. jelenleg
csonka méhészeti kbnyv. A kézirat maga theolégial és mésfajta jegyzeteken kiviil
toébb XVI. s XVII. sz.-i histérids éneket tartalmaz néha ismerds nétdra utalds-
sal (pl. 57—60, 61—T76 lev.) ; van nehény egyhdzi éneke is (93—94 lev.) E nola-
biliora tulajdonosa az a V. H. A. lehetett, aki a kézirat tobb helyén, 1740—54-ig,
latinul és magyarul bejegyezte nevét. A legtobb bejegyzéshdl a Hegedis név.
hidnyzik.

88. Vegyes kolligatum. Kt. 3204, sz. 8—r (10X16%5 cm.) lazdn s durvén
flizott egészbérkotésben. Ez a 177 lev.-t magdban foglals s a XVIIL sz. els$
felében oOsszeirt gyujtemény nehany ,ad notam’ jelzésli éneket is tartalmaz a
benne levé hosszabb, rovidebb, nagyrészt bibliai vonatkozési histérids ének mel-
lett. Az altalunk szdmozott levelek koziil a 34a—36a lev. Cantio Elegans c. éneket,
a 42b—43a SERVETUS Eneké-t, a 64a—69b egy ,ad notam’ (Haborusdga Ddvid
kiralynak) jelzésli s 96 vszkra terjed§ ,Keserves Siralmas Zokogo histori(4t)’-t,
(a Berekszaszi Palét v. 6. Szabé R. M., K. I. két.) a 69b—84a egy hirom részbdl és
ALKEALMAZTATAS (65 + 66 -+ 70 + 8 vszk)-bél 4116 bibliai histéridt ,d
TEKOZLO FIUROL’, ,A Troja Historidjdinak notdjdra’. Végil a 158b lev. egy
rendetlen kottdzdst szép istenes ének van (Kerlek és intelek mostan tegedet..).
A kollightum valészinfileg valami unitdrius didké lehetett, aki amint lathatjuk, «
zenéhez is értett. A kézirat tobb kéz nyomat Arulja el

89. ,Versgyiijtemény’. Kt. 3013. sz. 8—r (11X18l5 em.) rongalt félbdrks-
tésben. 130 szflan lev. (oldalszdmozassal). E 40-es években Osszeirt gyiijtemény
ismertetésiinkbe csak a benne meglev8 s e korban énekelt nehdny mfidal szgve-
géért kerfilt be. A dalok iréi a mult szdzad elejének ismert iréi koszfil keriiliek
ki, ide értve klasszikusainkat is. Erdekes, hogy Petdfi hidnyzik, ami arra mutat,
hogy a 40-es évek elején mér kész volt a gyiijtemény.

90, Viski Istvin: ,Poetai Gyiijteménye’. Kt. A. 20. sz. 4 darab (kot.) Kis
8° (9X1414 em.). Az 1—3 darab kevéssé rongilt félbdr, a 4. kemény papirks-
tésben. Az 1. és 3. darab la lev. a kivetkez8, a tartalmat is meghatérozé cim &li:
A’ / Leg jobb és szebb / Magyar Poétai Iréknak [/ Munkdikbdl / ki-vdlogatott
/ Versezetel és Dalok. | Gseve szedte | Eletének hajnaldban, /[ ifjui kedves Esz-
tendetben [ Viski Istvdn. / Marosvdsdrhelyen 1827.-ben. / symb. Est, miser neino
nisi comparatus. Sen:/ A gyljteményt azért vettiik bele ismertetésiinkbe, mert
igen sok mult szdzad eleji mfiidal szovegét tartalmazza. B&vebb ismertetésére
azonban nem tériink ki. A ,derad’-ok kiilonboz8 terjedelmfiek; az I. db. 231,
a 11, db. 237, a III, dbh. 234 s a IV. db. 180 lev.-t foglal magaban.*)

*) A kefelevonatok javitdsa kozben értesiiltem arrél, hogy az ismertetésembe
felvett szombatos énekeskdnyvek legtobbjét Thury Zsigmond mar ismertette.
Mivel azonban 6 kutatémunkijat a kéziratok §j szémozdsa elStt vigezte el, kéz-
iratszdmozdst nem hasznélt. Igy korrektura kozben az éltala s &ltalam ismertetett
kéziratok megfelelését nem tudtam megéllapitani az evedeti kéziratok s az 8 kéz-
iratleirdsainak dsszevetése nélkiil, ami hosszadalmas munka lett volna. Igy a mifi-
vére valé hivatkozast egyedil a Bogdthi-féle ¢soltdrforditds esetében taldlhatni.
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